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It Rankinis nejgaliojo vezimélis
Naudojimosi instrukcija
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Sj vadova PRIVALOMA jteikti $io gaminio naudotojui.
PRIES naudodami $j gaminj perskaitykite Sj vadova ir saugokite jj, Yes, you can.
jei reikés informacijos véliau.
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1 Bendroji informacija

1.1 Jvadas

Siame naudotojo vadove pateikiama svarbi gaminio
naudojimo informacija. Tam, kad naudojant produktg baty
uztikrinamas saugumas, atidziai perskaitykite naudotojo
vadovg ir laikykités saugos instrukcijy.

Naudokite Sj gaminj tik perskaite ir suprate $j vadova.
Kreipkités j sveikatos priezilros specialista, kuris apie

jasy sveikatos bikle, ir su sveikatos prieZilros specialistu
iSsiaiskinkite visus klausimus, susijusius su tinkamu naudojimu
ir reikalingu koregavimu.

Atkreipkite démesj, kad Siame dokumente gali bati skyriy,
kurie nesusije su jlsy produktu, nes Sis dokumentas yra
taikomas visiems galimiems modeliams (tuo metu, kai jis
atspausdintas). Jeigu nenurodyta kitaip, kiekvienas Sio
dokumento skyrius taikomas visiems produkto modeliams.

Jasy Salyje prieinamus modelius ir konfigiracijas galite rasti
kiekvienai Saliai skirtuose pardavimo dokumentuose.

»invacare” pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo pakeisti
produkty specifikacijas.

Prie$ skaitydami $j dokumentg jsitikinkite, kad turite
naujausig jo versijg. Naujausig jo versijg PDF formatu galite
rasti ,Invacare” interneto svetainéje.

Jeigu atspausdintg dokumentg sunku skaityti dél srifto
dydzio, atsisiyskite versijg PDF formatu iS interneto svetainés.
Tuomet ekrane galésite padidinti PDF failo Srifto dydj taip,
kad jums baty patogiau skaityti.

Norédami gauti daugiau informacijos apie gaminj, pvz.,
ispéjimus apie gaminio saugg ir atSauktus gaminius,
susisiekite su ,Invacare” platintoju. Zr. $io dokumento
pabaigoje nurodytus adresus.

Jei naudojant produkta jvyksta pavojingas incidentas,
praneskite apie tai gamintojui ir kompetentingai institucijai
savo Salyje.

1.2 Simboliai siame dokumente

Siame dokumente naudojami simboliai ir jspeéjamieji ZodZiai,
nurodantys pavojy ar nesaugius veiksmus, dél kuriy galimas
suzalojimas arba nuosavybés apgadinimas. Jspéjamieji Zodziai
aprasyti toliau.

DEMESIO
Nurodo pavojinga situacija, kurios neiSvengus

galima sunki trauma ar net mirtis.

ATSARGIAI
Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus
galima nedidelé trauma.

| PRANESIMAS
Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus
galimas nuosavybés apgadinimas.

e Patarimai ir rekomendacijos

H' Naudingi patarimai, rekomendacijos ir
informacija, kaip efektyviai ir patogiai naudoti
gaminj.

Kiti simboliai

(Netaikoma visiems vadovams)
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JK atsakingas asmuo
Nurodo, jei produktas néra pagamintas JK.

ry Triman
é Nurodo perdirbimo ir raSiavimo taisykles
(taikoma tik Prancazijai).

1.3 Garantijos informacija

Produktui suteikiama gamintojo garantija, remiantis
atitinkamy Saliy bendrosiomis verslo nuostatomis ir
sglygomis.

Garantijos reikalavimus pateikti galima tik per tiekéja, is
kurio jsigytas produktas.

1.4 Atsakomybés ribojimas
,Invacare” neprisiima atsakomybés dél Zalos, atsiradusios dél:

naudotojo vadovo nurodymy nesilaikymo;

netinkamo naudojimo;

natlralaus nusidévéjimo ir plysimo;

neteisingo sumontavimo arba surinkimo, kurj atliko
pirkéjas arba trecioji Salis;

e techniniy modifikacijy;

¢ nejgaliotyjy modifikacijy ir / arba netinkamy atsarginiy
daliy naudojimo.

1.5 Atitiktis

Jmonés veikimui svarbiausia yra kokybé, kai dirbama su ISO
13485 disciplinomis.

Sis gaminys paZymeétas CE Zenklu pagal atitiktj medicinos
priemoniy reglamento 2017/745 | klasés reikalavimams.

Sis gaminys pazymeétas UKCA zenklu pagal atitiktj JK 2002 m.
medicinos priemoniy reglamento (su pakeitimais) | klasés
reikalavimams.

Mes nuolat dirbame siekdami uztikrinti, kad jmonés poveikis
aplinkai vietos ir pasaulio mastu baty sumazintas iki
maziausio.

Naudojame tik REACH direktyva atitinkanc¢ias medziagas ir
komponentus.

Mes laikomés dabartiniy aplinkos apsaugos jstatymy EEJA ir
RoHS.

1.5.1 Konkretaus gaminio standartai

Vezimélis iSbandytas pagal EN 12183. Taip pat atliktas
degumo bandymas.

Norédami gauti daugiau informacijos apie vietinius standartus
ir taisykles, kreipkités j vietinj ,Invacare” atstovag. Zr. Sio
dokumento pabaigoje nurodytus adresus.

1.6 Eksploatacijos trukme

Tikétina Sio gaminio eksploatacijos trukmeé yra penkeri metai,
kai gaminys naudojamas kasdien laikantis saugos instrukcijy,
techninés priezilros darby plano ir prieziGiros instrukcijy,
aprasyty Siame vadove. Eksploatacijos trukmé priklauso nuo
naudojimo daznumo ir intensyvumo.
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2 Sauga

2.1 Saugos informacija

Sioje dalyje pateikiama svarbi saugos informacija, kad

naudotojas ir pagalbininkas galéty naudoti vezimélj saugiai ir

be ripesciy.

AN\

DEMESIO!

Mirties ar sunkaus suzalojimo pavojus

Esant dimy arba kilus gaisrui,

besinaudojantiesiems veZziméliu kyla ypac

didelis mirties arba sunkaus suZalojimo pavojus,

kai jie neturi galimybés pasitraukti nuo ugnies

arba dimy Saltinio. UZdegti degtukai, Ziebtuvéliai

ir cigaretés gali lemti atvirg liepsng vezimélio

aplinkoje arba ant drabuziy.

— Nelaikykite ir nenaudokite vezimélio Salia atviros
ugnies ar degiy produkty.

— Naudodami vezimélj nerakykite.

DEMESIO!

Pavojus susizaloti

— Vezimélj turi nustatyti kvalifikuotas asmuo,
iSmanantis sédéjimo ir nustatymo ypatumus,
susijusius su veZzimélio naudojimu.

DEMESIO!

Pavojus apvirsti

ISilginé vezimélio galiniy raty asies padétis,

palyginti su atloSo padétimi, gali turéti jtakos jo

stabilumui.

— Dél padéties j priekj nejgaliyjy vezimélis tampa
maziau stabilus, todél padidéja rizika pasvirti
atgal, taciau pageréja jo manevringumas, nes
geresné rankenos sukibimo padétis ir trumpas
posikio spindulys.

— Ir atvirksciai, judinant galiniy raty asj atgal,
nejgaliyjy veZimélis yra stabilesnis ir ne taip
lengvai pakreipiamas, taciau jo manevringumas
sumazeéja.

— Atsizvelgiant j naudotojo galimybes ir jo
ypatingas saugumo ribas, stabilumo sumazéjima
galima kompensuoti jrengiant apsaugos nuo
griuvimo prietaisa.

DEMESIO!

Pavojus nukristi

— Patikrinkite, ar visos dalys yra patikimai
pritvirtintos prie rémo.

— Patikrinkite, ar tinkamai priverzti visi varztai,
verzlés ir rankenélés.

— Patikrinkite, ar tinkamai veikia visi stabdziai ir
apsaugos nuo apvirtimo.

— Patikrinkite, ar ratukai ir galiniai ratukai yra
patikimai pritvirtinti.

— Patikrinkite, ar vezimélyje yra jrengtos apsaugos
nuo apvirtimo.

— Pries lipdami j vezimélj arba is jo, patikrinkite,
ar yra uzfiksuoti stabdziai.

— Niekada nesistokite ant kojy atramy, kai lipate j
vezimelj arba iS jo, nes taip jis gali apsiversti.

— Pakeitus sédynés ir (arba) atloSo pagalveéliy storj,
pakinta veZimeélio svorio centras ir padidéja
rizika naudotojui dél nestabilumo, jei sgranka
pakeiciama.

— Reguliuojant sédynés nustatymo kampa gali
padidéti pavojus, jog vezimélis apsivers.

— Ant Slaito arba jei pagrindas yra Slapias ar
slidus, stabdZio veikimas sumazéja.

DEMESIO!

Pavojus susizaloti pédas

Yra rizika, kad atidarant duris su pamina galima
susizaloti pédas.

— Neatidarykite dury su vezimélio dalimis.

DEMESIO!

Naudojant nugaros atlosa su reguliuojamu

jtempimu kyla pavojus apsiversti ar iskristi

— Jei per daug atsipalaiduoja kilpos ir kabliukai
su dirZeliais ant nugaros atloSo, kyla pavojus
apsiversti ir susizaloti. Visada patikrinkite
jtempima. Taip pat patikrinkite, kaip nustatyti
galiniai ratukai, kad nekilty pavojus apsiversti.

DEMESIO!

Pavojus susizaloti

— Niekada nekelkite vezimélio laikydami uz
nuimamy ranky ir pédy atramy, galinés atramos
ar stimimo rankeny. Norédami daugiau
informacijos, zr. skyriy ,,Naudojimas”.

— Dél trinties sukimo diskai gali jkaisti ir suZaloti
delnus.

— Bukite atsargls, kad neprisispaustuméte pirsty
tvirtindami pasirinktines dalis ir kt.

— Visada yra pavojus, kad reguliuojant vezimélio
atlosa ir sédyne galima prisispausti pirStus ar
rankas.

— Sédynés plocio negalima sumazinti per daug,
nes taip padidéja spaudimas j dubens Sonus i
ranky atramy pusiy.

ATSARGIAI!

Pavojus nudegti

Nuo iSoriniy Silumos Saltiniy vezimeélio dalys gali

labai jkaisti.

— Prie$ naudodami nepalikite veZimeélio
tiesioginiuose saulés spinduliuose.

— Prie$ naudodami patikrinkite, ar nejkaito su jusy
oda besilieCiantys komponentai.

60122687-F



A DEMESIO!
Pavojus nuspausti iki Zaizdy ir pazeisti gerg
laikyseng
— Nesédékite ilgai vezimélyje pakreiptoje
padétyje. Sédéjimo padétj reikia nuolat keisti,
kad neatsirasty nuospaudy ir Zaizdy.

ATSARGIAI!
/[ i \ Pavojus susizaloti

— Jei pritryné plsle arba yra odos suzalojimas,
apsaugokite paZeistg vietg, kad ji tiesiogiai
nesiliesty prie prietaiso audiniy. Medicininés
pagalbos kreipkités j sveikatos prieziiiros
specialista.

PRANESIMAS!

Si gaminj jungiant su kitu gaminiu, deriniui taikomi

abiejy gaminiy apribojimai. Pvz., maksimalus vieno

gaminio naudotojo svoris derinyje gali bati
mazesnis.

— Naudokite tik ,,Invacare” leidziamus derinius.

Dél iSssamesnés informacijos susisiekite su savo
»lnvacare” platintoju.

— Prie$ naudodami kiekvieng gaminj, perskaitykite
jo naudotojo vadova ir isSsiaiskinkite, kokie
apribojimai taikomi. Norint saugiai naudoti,
batina tiksliai laikytis abiejuose naudotojo
vadovuose pateiktos informacijos, instrukcijy ir
rekomendacijy.

2.2 Saugos informacija apie
elektromagnetinius trikdzius

Sis elektrinis veZimélis buvo sékmingai i§bandytas pagal
tarptautinius standartus dél atitikties elektromagnetinio
suderinamumo (EMI) reglamentams. Taciau
elektromagnetiniai laukai, pavyzdZiui, kuriami radijo

ir televizijos siystuvy, radijo jrangos ir mobiliyjy telefony,
gali daryti poveikj elektra maitinamy elektriniy veziméliy
veikimui. Be to, mlsy elektriniuose veZiméliuose naudojama
elektronika gali generuoti Zemo lygio elektromagnetinius
trukdzius, kuriy yra lygis yra teisés aktais reglamentuotose
leistinose ribose. Dél Siy priezasciy prasome jasy laikytis Siy
atsargumo priemoniy:
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A DEMESIO!
Gedimo pavojus dél elektromagnetiniy trikdZiy

— Nejjunkite ar nenaudokite neSiojamyjy siystuvy
ar rysSio prietaisy (pavyzdziui, radijo siystuvy
arba mobiliyjy telefony), kai elektrinis vezimélis
yra jjungtas.

— Venkite bati Salia stipriy radijo ir televizijos
siystuvy.

— Jei elektrinis vezimélis netycia pajudéty,
nedelsdami jj iSjunkite ir praneskite apie tai
gamintojui.

— Pridedant elektros parinktis ir kitus
komponentus arba pakeiciant elektrinj vezimeélj,
jis gali tapti paveikus elektromagnetiniams
trukdZiams. Turékite omenyje, kad néra
uztikrinto bddo nustatyti, kokj poveikj Sie
pakeitimai turés bendram elektroninés sistemos
atsparumui.

2.3 Saugos jtaisai

ﬁ DEMESIO!
Nelaimingy atsitikimy pavojus

Jeigu saugos jtaisai (stabdZiai, apsauga nuo
apsivertimo) sumontuoti netinkamai arba
nebeveikia, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

— Prie$ naudodami veZimélj, visada patikrinkite, ar
saugos jtaisai veikia, ir pasirtpinkite, kad juos
reguliariai tikrinty kvalifikuotas technikas arba
jasy jgaliotasis paslaugy tiekéjas.

é ATSARGIAI!
Pavojus susizaloti

Neoriginalios arba netinkamos dalys gali turéti

jtakos Sio gaminio veikimui ir saugai.

— Naudokite tik Siam gaminiui skirtas originalias
dalis.

— Kadangi esama regioniniy skirtumy, informacijos
apie galimus variantus ieskokite vietiniame
»lnvacare” kataloge ar interneto svetainéje arba
susisiekite su vietiniu ,Invacare” atstovu. Zr. $io
dokumento pabaigoje nurodytus adresus.

Saugos jtaisy funkcijos aprasytos skyriuje 3 Gaminio apZvalga,
9. psl.
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2.4 Ant gaminio esancios etiketes ir

simboliai

Identifikavimo etiketé

Identifikavimo etiketé yra ant vezimélio rémo.

Joje

pateikiama toliau nurodyta informacija.

Q@Qﬁ)@ TP

-
INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS
ROUTE DE SAINT ROCH

37230 FONDETTES - FRANCE

,,,,,,,,,,,,,,,,,

IHI\I\II\II\IIII\I|HIIIHIII\II\IIIHII\I h-v

—— A
>
’ XXX|| XXX XX ”

@

éé © 0

@ ®

Q@O ®O OO oo 0 0

Gamintojo adresas

EAN/HMI braksninis kodas
Atitikimas Europos standartams
Atitinka United Karalystés standartai
Perskaitykite vartotojo vadovg
Medicininis prietaisas
Maksimalus vartotojo svoris
bruksninio kodo serijos numeris
Serijos numeris

Nuorodos numeris

Sédynés plotis

Prekés aprasymas

Pagaminimo data

Karabininio

Atsizvelgiant j

kablio simboliai

konfiglracijg, kai kurie modeliai gali bati

naudojami kaip transporto priemonés sédynés, o kai kurie ne.

1SO 7176-19

Vietos, kur turi bati pritvirtinti fiksavimo
sistemos dirzai, motorine transporto
priemone transportuojant vezimeélj su jame
sédin¢iu asmeniu. Sis simbolis pritvirtintas
tik prie nejgaliyjy vezimélio, uzsakyto su
papildomu gabenimo rinkiniu.

N

N 3}

N

L §
s

|SPEJIMO simbolis

Sis vezimelis netinka keleiviams sodinti, kai jie
veZami transporto priemonémis. Sis simbolis
pateikiamas ant rémo greta identifikacinés
etiketés.

Skaitykite naudotojo vadova

A

Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus
iSvengti galima sunkiai susiZaloti ar net mirti.

Pozos dirzo informaciné etiketé

Laikyseng palaikancio dirzo ilgis tinkamas, jei
priglaude ranka prie pilvo galite jg uzkisti tarp
dirZo ir kdno.

2.5 Simboliai ant elektroninés versijos

hid

o]
o

B tipo

taikomoji dalis

R

Informacija apie atlieky utilizavima ir
perdirbima. Zr. sk. ,Po naudojimo“,
,Atlieky utilizavimas”

Il klasés jranga

Produktas su Siluminiu saugikliu

Darbiné dalis atitinka nurodytus
apsaugos nuo elektros smagio
reikalavimus pagal IEC60601-1.

Bendroji izoliacinio transformatoriaus
sauga

60122687-F




3 Gaminio apzvalga

3.1 Gaminio aprasymas

Tai yra pasyvus vezimélis su sédyne ir atloSo pakreipimo
mechanizmu ir nusukamomis reguliuojamo kampo ranky
atramomis.

| PRANESIMAS
. Vezimélis gaminamas individualiai, pagal uzsakyme
nurodytas specifikacijas. PrieZitros specialistas turi
jvykdyti specifikacijg pagal naudotojo reikalavimus
ir sveikatos bukle.
— Jei ketinate pritaikyti veZimélio konfiglracija,
kreipkités j sveikatos prieZilros specialista.
— Bet kokj pritaikyma turi atlikti kvalifikuotas
technikas.

3.2 Paskirtis

Vezimélis skirtas Zzmonéms, kurie dazniausiai tik sédi
vezimélyje ir labai priklauso nuo kity asmeny, kurie sédi
vezimelyje ilgg laikg ir tik kartais vaziuoja sukdami jo ratus,
vezti tik sédimoje padétyje.

Vezimélj galima naudoti patalpoje ir lauke, ant lygaus
pagrindo ir prieinamose vietovése (atsizvelgiant j pasirinktg
priekiniy ratuky dydj).

Tiksliniai naudotojai

VeZimélis skirtas 12 mety ir vyresniems asmenims
(paaugliams ir suaugusiesiems). Sédinciojo veZzimélyje svoris
neturi virSyti maksimalaus naudotojo svorio, kaip nurodyta
Techniniy duomeny skyriuje ir identifikavimo etiketéje.

Numatomas naudotojas yra sédintis vezimélyje Zmogus

ir (arba) jo padéjéjas. Naudotojui turi pakakti fiziniy ir
protiniy jégy saugiai naudoti vezimélj (pvz., jj varyti, vairuoti,
stabdyti).

Indikacijos

e Zymus visiko judumo sutrikimas del struktdriniy ir
(arba) funkciniy apatiniy galtniy pazeidimy.

e Stabilios stadios sédimosios padéties negalima pasiekti
dél negalios.

60122687-F
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Kontraindikacijos

e Sédynés pakreipimas néra tinkamas asmenims, kurie
jautriai reaguoja j padidéjusj kraujo spaudimg virsutinéje
kiino dalyje.

3.3 Pagrindinés vezimélio dalys

® Kaklo atlo3as
Nugaros atlosas
© Ranky atrama
© Sédyné
® Identifikavimo etiketé ir etiketé su elektros jungéiy
i. ipfgrmacija
(jei yra)
® Kojy atramos, pasukamos
(©) Priekinis ratukas
i ® Stabdys
O) Galinio rato plokstele
€) Apsaugos nuo pakrypimo ir apsivertimo prietaisas
® Galinis ratas su stumiamuoju ratlankiu
© Sesiabriaunis reguliavimo raktas (ant nugaros
atramos pagalvélés i galinés puseés)
(@) Nugaros atramos kampo ir sédynés pakreipimo

kampo reguliavimo svirtis

() Stdmimo rankena

Jasy vezimélio jranga gali skirtis nuo tos, kuri
pavaizduota Siame paveikslélyje, nes kiekvienas
vezimélis gaminamas individualiai, pagal uzsakyme
nurodytas specifikacijas.

Vezimélyje visada turi bati naudojami sédynés atloSas
ir ranky atramos.
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3.4 Stovéjimo stabdziai

Kai veZimeélis nejuda, jjunkite stovéjimo stabdzius, kad jis
neimty savaime riedéti.

AN\

A

o

Kaip naudoti stabdj, zr. sk. 6.2.1 Naudotojo valdomo stabdZio
naudojimas, 30. psl, pastraipoje apie naudojimasi veziméliu.

DEMESIO!

Staigiai stabdant kyla pavojus apvirsti

Jeigu vaziuodami jjungsite stovéjimo stabdzius,

galite nebejstengti kontroliuoti judéjimo krypties

arba vezimélis gali staiga sustoti. Tada gali kilti

pavojus su kuo nors susidurti arba iskristi.

— Niekada nenaudokite stovéjimo stabdziy, kai
vaziuojate.

DEMESIO!

Pavojus, kad vezimélis gali tapti nevaldomas

— Stovéjimo stabdzius reikia naudoti vienu metu.

— Nejjunkite stovéjimo stabdziy, norédami
sulétinti vezimelj.

DEMESIO!

Pavojus apvirsti

Kad stovéjimo stabdziai veikty tinkamai,

padangose turi blti pakankamai oro.

— Patikrinkite, ar tinkamas padangy oro slégis,
11.3 Padangos, 48. psl.

ATSARGIAI!

Prispaudimo ar sutraiSkymo pavojus

Tarpas tarp galinio rato ir stovéjimo stabdzio gali

buati labai maZas, tad jame gali jstrigti pirStai

— Naudodami stabdj nelaikykite pirSty prie
judanciy daliy, ranka visada laikykite ant
stabdziy svirties.

Atstuma tarp stabdZio trinkelés ir padangos galima
reguliuoti. Reguliuoti turi kvalifikuotas technikas.

3.5 Nugaros atlosas

3.5.1 Atloso ,Laguna” jtempimo reguliavimas

AN\

10

DEMESIO!

Pavojus susizaloti

Galvos padétis gali kelti problemy su kaklu ir

(arba) kvépavimu, jei atsipalaiduoja kilpos ir

kabliukai atloSo virsuje.

— Jsitikinkite, kad dirzeliai su kilputémis ir dirzeliai
persidengia ne maziau nei 6 cm. Paspauskite ir
jsitikinkite, kad kilpos ir kabliukai yra tinkamai
uzfiksuoti.

DEMESIO!

Pavojus nuvirsti atgal

Kai naudojamas atlosas su reguliuojamu jtempimu,

sunkio centras pasislenka atgal.

— Visada naudokite apsaugas nuo nuvirtimo ir
jsitikinkite, kad veZimélis stovi stabiliai.

A DEMESIO!
Zaizdy susidarymas dél spaudimo
Kai atloSas yra atlenktas iki maksimalios padéties,
gali atsirasti Zaizdy dél spaudimo.
— |sitikinkite, kad naudotojui nespaudzia ir vis
pakoreguokite jo padétj, kad neatsirasty zaizdy
dél spaudimo.

é DEMESIO!
Pavojus susizaloti

Jei kilpos ir kabliukai su dirZeliais per daug laisvi,

kai naudojate uzvalkalg, Soninis ir nugaros atramos

strypas ir detalés gali dél spaudimo nuspausti iki

Zaizdy.

— Jsitikinkite, kad tarp nugaros atloso ir jo
atraminio strypo / lanko yra tarpas, kad
neatsirasty zaizdy dél spaudimo.

1. Pareguliuokite ,Laguna” atloSo jtempimg su kilpomis ir

kabliukais su dirzeliais ®.

3.5.2 Atloso kampo reguliavimas

1. Su geltona svirtele ® su geltonu simboliu ® kairéje
puséje pareguliuokite nugaros atloSo kampa.

2. Spauskite aukstyn, kol atloSo kampas bus nustatytas j
norimg padét;j.

3. Atleiskite svirtj.

3.6 Sédynés ir nugaros atloSo pakreipimas

Galima pakreipti visg sédyne kartu su nugaros atlosu.

é DEMESIO!
Mirtino suZalojimo pavojus

Padidéjes kraujo spaudimas j virsutine kino dalj.

— Visi nustatymy deriniai (pvz., atviras keliy
kampas ir visas pakreipimas ir atloSimas), kur
apatinés gallnés yra iskeltos auksciau negu
Sirdis, turi bati jvertinti medicininiu pozilriu.
Padétis gali bati kontraindikuojama asmenims,
kurie jautriai reaguoja j padidéjusj kraujo
spaudima virSutinéje kiino dalyje.
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f DEMESIO! 1. Su Zalia svirtele ® su Zaliu simboliu ® desinéje puséje
Pavojus uZspringti arba gali kilti problemy su pakreipkite Séijne ir nugaros gtlosq.v N
kvépavimu 2. Spauskite aukstyn, kol sédyné ir atloSas bus nustatyti j
Naudotojas gali uZspringti valgydamas ar norimg padgtj:
gerdamas, kai sédi pakreiptoje ar atloitoje 3. Atleiskite svirt].
padétyje.
— Pries valgant ar geriant batina pakelti naudotoja 3.6.2 Pakreipimo ir (arba) nugaros atloso kampo

j statmeng padét;.

é DEMESIO!
Pavojus apsiversti

Pavojus virsti atgal padidéja, kai vezimélis
pakreipiamas arba atloSiamas

Naudotojas gali iSslysti i$ veZimélio net pakreiptoje
arba atlostoje padétyje

— Visada naudokite apsaugos nuo apsivertimo

nustatymo uzfiksavimas

jtaisa.
— Niekada nepalikite naudotojo iStiesto arba su ——
neigiamu pakreipimo kampu be priezitros. o

— Naudokite laikyseng palaikantj dirza.

Fiksavimo mechanizmu ® galima uZfiksuoti sédynés

DEMESIO! L " - .
A Pavojus susiZalot] pakreipimg ir (arba) nugaros atloso kampa j fiksuotg padét;.
Naudotojas turi laikyti galvg tiesiai, kai atlosas 1. Pakreipkite ir (arba) nustatykite sédyne ir nugaros atlosg
atloSiamas ir (arba) sédyné pakreipiama. j norima padétj.
— AtloSe turi bati galvos atrama arba kaklo 2. |statykite fiksavimo mechanizma ®.
atrama.
i Dabar padeétis yra uzfiksuota ir jos pakeisti nebus

lima.

f ATSARGIAI! galima
Pavojus prisispausti pirStus

— Reguliuodami nugaros atloSo kampa bikite

atsargls, kad pagalbininkas arba naudotojas
neprisispausty pirSty tarp nugaros atloso ir

Norédami istraukti fiksavimo mechanizmg, paspauskite
plastikinj kaistj ® nedideliu objektu ir istraukite.

ranky atramy. 3.6.3 Elektrinis atloSo pakreipimo ir kampo
reguliavimas
ATSARGIAI! .
A Sunkumai dél nuspausty Zaizdy A DEMESIO!
Kai kuriems naudotojams sédéti atsilosus ir Pavojus susizaloti
pasikreipus yra nepatogu. Jei vezimélj naudoja naudotojai, kurie yra sumise,
— Visada atidZiai reguliuokite pakreipimo ar neramds arba patiria spazmus:
atlodimo kampa, pradékite nuo sédynés — uZblokuokite valdymo pulto funkcijas
pakeélimo vertikaliai ir tik paskui atlenkite — arba jsitikinkite, kad valdymo pultas nebus
nugaros atlosa. pasiekiamas.
Kaip reguliuoti pakreipimg ir atloSimg, Zr. skyriuje 6.3 DEMESIO!
Pakreipimo / atlosimo funkcijos naudojimas, 31. psl, A Pavojus susizaloti
pastraipoje ,Vezimélio naudojimas” Jei pakreipiate ratuka, kiino dalys gali jstrigti tarp
ranky atramy ir galiniy ratuky.
3.6.1 Priziurincio asmens atliekamas pakreipimo — Jsitikinkite, kad atstumas tarp ranky atramy
reguliavimas ir galiniy ratuky visada yra bent 25 mm ar
daugiau.

é ATSARGIAI!
Gaminio sugadinimo pavojus

— Jsitikinkite, kad asmuo netycia nejjungs valdymo
pulto.

— Neleiskite vaikams Zzaisti su valdymo pultu.

— Jei pastebite ka nors nejprasto, pvz., girdisi
keisti garsai arba veikimas yra nenuoseklus,
sistemg isjunkite.

Gedimo rizika

— Darbus su valdymo pultu ar kitomis elektrinémis
dalimis (varikliais ir pan.) turi atlikti tik
kvalifikuotas specialistas.
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Kai jjungiate jjungimo / iSjungimo mygtuky, trumpas
pypteléjimas patvirtina, kad valdymo pultas buvo jjungtas.
Valdymo pultas yra aktyvus 30 sekundziy po paskutinio
veiksmo, paskui jis automatiskai iSsijungia.

i Valdymo pulta taip pat galima rankiniu bidu isjungti
spaudZiant jjungimo / i$jungimo mygtuka.

i Kad biity galima paspausti valdymo pulto mygtuka,
reikalinga 5 Nm jéga (pirSto spaudimo jéga.

Simboliai ant valdymo pulto

@{e]

2 © 08
o 60

® Jiungimo / iSjungimo mygtukas

Atloso atlenkimas (Zymimas geltona spalva ant
rodyklés ir atloso)

© Atloso atlenkimo pakélimo j virSy mygtukas
© Atloso atlenkimo nulenkimo j apacig mygtukas

® Sédynés pakreipimas (Zymimas Zzalia spalva ant
rodyklés, atloso ir sédynés)

® Sédynés pakreipimo pakélimo j virSy mygtukas

©

Sédynés pakreipimo nulenkimo j apacig mygtukas

®  Baterijos indikatorius

Atloso kampo reguliavimas

U 4 \
(@i = N EES
il
O] 1 ©
g,

Pareguliuokite atloSo kampg spausdami geltonus mygtukus
valdymo pulto kairéje puséje.

1. Norédami pakreipti pirmyn (aukstyn), spauskite mygtuka
© .
2. Norédami pakreipti atgal (zemyn), spauskite mygtukg © .

12

Sédynés pakreipimo reguliavimas

Zaliais valdymo pulto mygtukais deginéje pakreipkite sédyne
ir nugaros atrama.

1. Norédami pakreipti pirmyn (aukstyn), spauskite mygtuka
® .
2. Norédami pakreipti atgal (Zemyn), spauskite mygtukg @ .

é ATSARGIAI!
Pavojus nesunkiai susizaloti

Naudojant elektrinius mechanizmus kyla pavojus
prisispausti pirstus.

— Neleiskite vaikams Zzaisti su valdymo pultu.

— Valdikliais turi naudotis tik kvalifikuotas asmuo.

Akumuliatoriaus krovimas

ﬁ DEMESIO!
Elektros smugio pavojus

— Naudotojui negalima sédéti elektriniame
vezimelyje, kai jkraunamas akumuliatorius.

Akumuliatoriaus pazeidimas

— Pries pirmg kartg naudodami sistemg leiskite
akumuliatoriui krautis 24 valandas.

— Po jkrovimo prie$ naudodami vezimélj atjunkite
maitinimo laida.

Prijunkite jkroviklio kabelj

ATSARGIAI!

Kabelio pazeidimas.

— Nesédékite elektriniame vezimélyje, kai
jkraunamas akumuliatorius.

=

Pries tai iSimkite jkroviklio kistuko dangtelj ® i$ jo vietos.
2. |statykite jkroviklio magnetinj kistukg j jkroviklio lizdg
po ranky atramos laikikliu.

Jjunkite jkroviklio laidg j elektros lizdg sienoje.

w
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4. Atjunkite maitinimo laidg, kai akumuliatorius visiskai

jkrautas.

5. Vel jdékite jkroviklio kistuko dangtelj @ j jo vieta.

Valdymo pultas, akumuliatoriaus indikatoriai

@.

Zalia lemputé

© Zalia lemputé

Zalia lemputé
mirksi

Zalia lemputeé

Zalia lemputé

raudona lemputé

[—do

|

L@H@ = @

| @iy

/

el-jo|x

=)

:

Jjungimo / i$jungimo mygtukas
Valdymo pultas suaktyvintas

Akumuliatorius jkrautas daug
(daugiau nei 60 %)

Akumuliatorius jkraunamas
(5 pypteléjimai rodo, kad
akumuliatorius visiskai jkrautas)

Akumuliatorius jkrautas nuo 40
% iki 60 %

Akumuliatorius jkrautas nedaug,
nuo 20 % iki 40 %

Akumuliatorius jkrautas labai
mazai (maZziau nei 20 %)
Akumuliatoriy reikia jkrauti

Kai kuriais atvejais, pakartotinai jkrovus akumuliatoriy
esant labai zemam lygiui, jums gali prireikti nuspausti

(ilgiau nei vieng sekunde) jjungimo mygtuka, esant;j
akumuliatoriaus dézés desinéje, pritvirtintg po
sédynés plokste, zr. skyriy ,Elektrinés versijos

laikymas”.

Valdymo pultas — atloSimo ir pakreipimo funkcijy blokavimas
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Jijungimo /
iSjungimo
mygtukas

Zalia lemputé Valdymo pultas suaktyvintas

Nugaros atloSo Geltoni mygtukai

atloSimas

Mygtukas
,aukstyn”

Nedega lemputé
(atlosas
neuzfiksuotas)

Raudona lemputé (atlosas
uzfiksuotas)

Mygtukas ,,j
apaciy”
Sédynés

pakreipimas

Zali mygtukai

Mygtukas
,aukstyn”

Nedega lemputé
(pakreipimas
neuzfiksuotas)

Raudona lemputé (pakreipimas
uzfiksuotas)

Mygtukas ,,j
apacia”

Atlosimo uzfiksavimo / atfiksavimo funkcija
1.

2.
3.
4

5.

Norédami uzfiksuoti funkcijg, vienu metu paspauskite
mygtukus ,aukdtyn” © ir ,Zemyn” ® per tris sekundes.
Nugaros atloSo atloSimo funkcija yra uzfiksuota.
Lemputé ® yra raudona.

Norédami atfiksuoti funkcijg, vienu metu paspauskite
mygtukus ,aukstyn” © ir ,,Zemyn” ® per tris sekundes.
Nugaros atloSo atloSimo funkcija yra atfiksuota. Lemputé
® issijungia.

Pakreipimo uzfiksavimo / atfiksavimo funkcija
1.

N

w

Norédami uZfiksuoti funkcijg, vienu metu paspauskite
mygtukus ,aukstyn” @ ir ,Zemyn” @ per tris sekundes.
Sédynés pakreipimo funkcija yra uzfiksuota.

Lemputé (D yra raudona.

Norédami atfiksuoti funkcijg, vienu metu paspauskite
mygtukus ,aukstyn” ® ir ,Zemyn” D per tris sekundes.
Nugaros atloSo atlosimo funkcija yra atfiksuota. Lemputeé
@ idsijungia.

Jei atlosimo © ir (arba) pakreipimo @ funkcijos yra
uzfiksuotos pries iSsijungiant maitinimo mygtukui,
lemputés ® ir (arba) @O jsiziebia raudonai, kai
maitinimo mygtukas vél jjungiamas.

3.7 Stimimo rankenos / stimimo strypai

Sios instrukcijos ir jspéjimai galioja visoms stimimo
rankenoms ir stimimo strypams.

i

Vadovaukités stiimimo rankenos aukscio reguliavimo
instrukcijomis stimimo rankenoms / stimimo
strypams su sulenktais atloSo vamzdziais.

13
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3.7.1 Sujungty stimimo rankeny aukscio 3.7.2 Stumimo strypo aukscio reguliavimas
reguliavimas

1. Atlaisvinkite ratukus ®.

2. Stumiamy rankeny / stimimo strypo ® aukstj galima
reguliuoti tiesiog jas pastumiant pirmyn arba patraukiant
atgal.

3. Nustatykite reikalingg aukstj.

4. Vél priverzkite ratukus.

i Jsitikinkite, kad stdmimo rankenos ® ratukai jsistato 1. Atlaisvinkite ratukus @.
j vamzdeliy angas. Jei ratuko pusé su sriegiais 2. Sureguliuokite rankenas j norimg aukséio padeétj. Yra dvi
yra matoma daugiau nei mazdaug 2,5 mm, padétis fiksuotos padétys.
yra neteisinga. Pakelkite arba nuleiskite stimimo 3. Vel priverzkite ratukus.
rankeng, kad ratukai atsidurty teisingoje padétyije. .

A DEMESIO!

Pavojus susizaloti

Stimimo strypg galima atlaisvinti nuo tvirtinimy

— Jsitikinkite, kad ant stiimimo strypo esanti Zymé
sutampa su atloSo vamzdZio galu.

— Patikrinkite, ar galima tinkamai priverzti ratukus,
ratuko varztas turi vos matytis. Jei stimimo
strypas yra neteisingoje padétyje, ratuko
tinkamai priverzti negalésite.

3.7.3 Stumimo strypo kampo reguliavimas

i Stimimo strypo / stimimo rankeny ® netraukite

taip, kad jie issikisty daugiau nei 19 cm virs tvirtinimo
virSutinés ribos.

ATSARGIAI!

Pavojus prisispausti pirStus

— Bukite atsargus, kad neprisispaustuméte
pirsty tarp stimimo rankeny ir kaklo atramos
tvirtinimo. (Jei sumontuota nugaros atrama su
reguliuojamu jtempimu).

1. Paspauskite mygtukus ®.
2. Nustatykite stimimo strypg ® j norima kampa.
3. Atleiskite mygtukus ®.

Siek tiek patraukite stimimo strypa, kad galety
uzsifiksuoti mygtukai.

ﬁ DEMESIO!
Pavojus prarasti pusiausvyrg

— Nieko nekabinkite ant stumimo strypo, nes taip
galima prarasti pusiausvyra.

14 60122687-F



3.8 Sédyneé

3.8.1 Sédynés plocio reguliavimas (pasirinktinai,

2 padeétys)
A .

Nuimkite rankos atramos dangtelj ®.

Pastumkite ranky atramas j Sonus iki norimo plocio j

ranky atramy laikiklj ®.

Uzdékite ranky atramy laikiklio dangtelj ® naujoje
padétyje.

| Suspaudimo pavojus

tarp ranky atramy Soninés atramos ir laikiklio.

— Zr. 5.5 Ranky atramy jstatymas ir isémimas,

27. psl.

3.8.2 Sédynés gylio reguliavimas

=

uew

Nuimkite sédynés pagalvéle.

Atsukite varZtus ant Soninio rémo & 5 mm $eSiabriauniu

raktu ©.

Pastumkite sédynés priekinj krastg j priekj arba atgal.

Vél priverikite varztus ® (5-6 Nm).
Uzdékite sédynés pagalvéle.
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Blkite atsargls, kad neprisispaustuméte pirsty

Gaminio apivalga

3.8.3 Kojy atramos plocio reguliavimas

1. Atsukite varztg ant priekinio rémo ® 5 mm SeSiabriauniu
raktu ©.

2. Pastumkite kojy atramos Soninj krastg j Song j norima
padétj.

3. Vel priverikite varitus ® (5-6 Nm).

3.8.4 Sédynés pagalvélés reguliavimas

Priklausomai nuo pagalvélés modelio, kai kurias sédynés
pagalvéles ® galima pritvirtinti kilpomis ir kabliukais ® ant
sédynés plokstes.

DEMESIO!

Sédynés pagalvélés slydimo pavojus

— Pasirtpinkite, kad kilpos ir kabliukai buty
tinkamai pritvirtinti ir uzfiksuoti.

3.9 Kojy atramos

A

AN

DEMESIO!

Pavojus susizaloti

— Niekada nekelkite vezimélio, laikydami uz pédy
arba kojy atramuy.

ATSARGIAI!

PirSty prispaudimo ar sutraiSkymo pavojus

Po pusiniu padéklu yra sukimo mechanizmai,

kuriuose galite prispausti pirstus.

— Blkite atsarglis naudodami, sukdami, iSardydami
ar koreguodami Siuos mechanizmus.

PRANESIMAS!

Pavojus sugadinti kojy atramos mechanizmg

— Ant kojy atramos nedékite nieko sunkaus ir
neleiskite ant jos sédéti vaikams.
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3.9.1 Nusukamos kojy atramos

Pasukimas j iSore.

1. Aktyvinkite atpalaidavimo svirtj ® ir pasukite kojy
atramas | iSore.

Pasukimas j priekj

1. Sukite kojos atramg j priekj, kol ji uzsifiksuos.

Nukabinimas

1. Aktyvinkite atpalaidavimo svirtj ®.
2. Pastumkite kojos atramg aukstyn.

Uzkabinimas

1. UzZkabinkite kojos atramg ant rémo priekio ir sukite j3 j

priekj, kol uZsifiksuos.

3.9.2 Nusukamos, reguliuojamo kampo kojy
atramos

Pasukimas j iSore.

1. Paspauskite atpalaidavimo svirtj ® ir pasukite kojy
atramas j iSore.

Pasukimas j priekj

1. Sukite kojos atramg j priekj, kol ji uzsifiksuos.

Nukabinimas

1. Paspauskite atpalaidavimo svirtj ®, pasukite kojos
atrama j iSore.
2. Pastumkite kojos atramg aukstyn.
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Uzkabinimas

1. Pastumkite kojos atrama zemyn j laikiklj ir pasukite jg j
priekj, kol uzsifiksuos.

Kampo reguliavimas

Yra SeSios i$ anksto nustatytos kampo reguliavimo padétys.

1. Sukite rankenéle © viena ranka, kita ranka prilaikydami
kojos atrama.

2. Nustate tinkama kampga, atleiskite rankenéle ir kojy
atrama uzsifiksuos norimoje padétyije.

Blauzdos pagalvélés sukimas ir reguliavimas

e Blauzdos pagalvélés sukimas pirmyn (1) arba atgal (2):

@ E=_

1. Pasukite blauzdos pagalvéle ® j priekj (1).
2. Patraukite j virSy blauzdos pagalvéle ® ir pasukite
ja atgal (2).
e Blauzdy pagalvélés fiksavimas nulenkus atgal:

7

&/ ﬁ:\‘:\ﬁ I

1. IStraukite pilka tarpiklio atidarymo Ziedg ® i$ jo
vietos.
2. Apsukite pilka tarpiklio atidarymo Zieda.
3. |statykite pilkg tarpiklio atidarymo Ziedg ®, kaip
parodyta desiniojoje diagramos puséje.
Atlikite Sig procedirg atvirksc¢ia tvarka, kad

atlaisvintumeéte blauzdos pagalvéle, nulenkta
atgal.

[—lo

e Blauzdos pagalvélés aukscio reguliavimas:

1. Atlaisvinkite rankenéle ©.
2. Sureguliuokite j norimg aukstj ir tvirtai priverzkite
rankenéle.
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e Blauzdos pagalvélés gylio reguliavimas

-

Yra keturios blauzdos pagalvélés gylio reguliavimo

parinktys:
1. ISsukite fiksavimo varita ® 5 mm Sesiabriauniu
raktu.

2. Nustatykite j vieng iS keturiy padéciy ir tvirtai
priverzkite fiksavimo varzitg ® (3—5 Nm).
Paminos reguliavimas
Yra trijy tipy atlenkiamos paminos.

e Standartinés reguliuojamo auksc¢io paminos:

1. Atlaisvinkite fiksavimo varztag ® 5 mm SeSiabriauniu
raktu.

2. Sureguliuokite aukstj ir jtvirtinkite varztg vienoje is
iSpjovy kojy atramos vamzdelyje.

3. PriverZkite tvirtinimo varztag ® (3—5 Nm) norimoje
padétyje.

ﬁ Atstumas tarp apatinés paminos dalies ir Zemeés

turi bati bent 50 mm.

e Reguliuojamo gylio, kampo (1) ir plocio (2) paminos:

1. Atlaisvinkite fiksavimo varitg @ arba ® 5 mm
SeSiabriauniu raktu.

2. Sureguliuokite gylj ir kampo padétj, tvirtai priverzkite
tvirtinimo varitg @ (12 Nm) arba ® (8-9 Nm)
norimoje padétyije.

e Reguliuojamo plocio paminos (2):

1. Atlaisvinkite du fiksavimo varztus O 5 mm
SeSiabriauniu raktu.

2. Sureguliuokite ploCio padétj, tvirtai priverzkite du
fiksavimo varztus (O (3—-5 Nm) norimoje padétyje.

»Invacare” rekomenduoja, kad paming sureguliuoty
kvalifikuotas technikas.

i Norédami uztikrinti tinkamg pédy padétj, galite
naudoti dviejy tipy dirzelius — kulny dirzelj (serijinis)
ir blauzdy dirzelj (papildomas) — pritvirtintus prie
kojy atramos. Abu reguliuojami kilpy ir kabliuky
fiksatoriais arba slankiojancia sagtimi.
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3.10 Apsauga nuo apsivertimo

Apsaugos nuo apsivertimo jtaisas neleidzia veziméliui virsti
atbulomis.

é DEMESIO!
Pavojus apvirsti

Jei apsaugos nuo apsivertimo jtaisai nustatyti

netinkamai arba nebeveikia, vezimélis gali apvirsti.

— Prie$ naudodami vezimélj visada patikrinkite, ar
apsaugas nuo apsivertimo veikia, ir, jei reikia,
kreipkites j kvalifikuotg techniky, kad nustatyty
ar sureguliuoty apsauga.

é DEMESIO!
Pavojus apvirsti

Vaziuojant nelygia arba minksta Zeme apsaugos

nuo apsivertimo jtaisas gali jsmigti j duobes arba

tiesiai j Zeme, dél to jo atliekama apsauginé

funkcija gali pablogéti arba visai neveikti.

— Apsaugos nuo apsivertimo jtaisg naudokite tik
vaziuodami lygia ir tvirta Zeme.

L

\

Apsaugos nuo apsivertimo jtaiso jjungimas

o5

1. Siek tiek patraukite apsauga nuo apvirtimo ® atgal ir
palenkite Zemyn (90°), kol ji jsistatys.
2. Ta patj padarykite prieSingoje puséje.

ﬁ DEMESIO!
Pavojus apsiversti

Méginant uzvaZiuoti ant laipto ar kito stataus

krasto, jjungtas apsaugos nuo apsivertimo jtaisas

gali uzkliati.

— Pries vaziuodami per laiptg ar Saligatvio bortelj,
apsaugos nuo apsivertimo jtaisg visada iSjunkite.

Apsaugos nuo apsivertimo jtaiso iSjungimas

1. Transportavimo padéciai Siek tiek patraukite apsaugg nuo
apvirtimo ® atgal ir palenkite Zemyn (90°), kol ji jsistatys.
2. Ta patj padarykite priesingoje puséje.

ﬁ DEMESIO!
Pavojus apvirsti

— Jei atleidZiate apsaugos nuo apsivertimo jtaisus,
praneskite naudotojui.

é DEMESIO!
Pavojus apsiversti

Jeigu vezimélis neturi jjungtos apsaugos nuo

apsivertimo, jis gali virsti atbulas.

— Nepamirskite po pervezimo vél jjungti apsaugos
nuo apsivertimo.

17
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Aukscio nustatymas

Norédami reguliuoti aukstj, nuspauskite mygtukg su
spyruokle ®.

Pareguliuokite apsaugos nuo apsivertimo vamzdelj
j norimg aukst;.

Jsitikinkite, kad spyruoklés mygtukas @ visiskai
iSsikiSa pro apsaugos nuo apsivertimo vamzdelj ® po
pakoregavimo.

»Invacare” rekomenduoja, kad apsaugos nuo apsivertimo
aukstj reguliuoty kvalifikuotas technikas.

i

[—lo

[—Jo
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Apsaugg nuo apsivertimo galima nustatyti j SeSias
aukscio padétis. Sureguliuokite aukstj nuo grindy ties
apsaugo nuo virtimo apacia, nuo 15 mm (mazZiausiai)
iki 40 mm (daugiausiai).

S reguliavima reikia atlikti atsizvelgiant j galinio rato
padétj ir skersmenj, taip pat naudotojo bikle ir
konkrecias jo saugos ribas.

Jsitikinkite, kad apsaugos nuo apsivertimo tinkamai
jtaisytos abiejose pusése. Spyruoklés mygtukas @turi
visiSkai iSsikisti pro jam skirtg anga.

Apsaugo nuo virtimo kaip pagalbinés vertimo
priemonés naudojimas

Pakreipimo atrama padeda asistentui lengviau paversti
vezimélj, pavyzdziui, vaziuojant per laiptus.

[—lo

Jei reikia, suaktyvinkite apsaugg nuo virtimo (zr. auksciau
esantj skyriy apie apsaugo nuo virtimo aktyvinima).

Jei reikia, sureguliuokite apsaugo nuo virtimo aukstj, kad
kirstuméte kliatj.

Laikykite vezimélj uz stGmimo rankeny.

Péda paspauskite pavertimo atramg ir laikykite vezimélj
pasvirg, kol jveiksite kliGtj.

PervaZiavus kliatj, jei reikia, apsaugo nuo virtimo
aukstj sureguliuokite j pradine padétj, tai atlieka
padéjéjas.
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Parinktys

4 Parinktys 4.1.3 Ploéio reguliavimas

4.1 Galvos / kaklo atrama

4.1.1 Aukscio reguliavimas

1. Atlaisvinkite keturis varztus ® 5 mm SesSiakampiu raktu.
2. Pastumkite rémg ir pareguliuokite kaklo / galvos atramos
plotj.

Vel priverzkite keturis varztus (56 Nm).

Taip pat galima reguliuoti galvos atramos plotj, tam
atlaisvinkite varzta ® su 5 mm SeSiabriauniu raktu.

5. Vél priverzkite varita ® (5-6 Nm).

Pw

ﬁ Aukstis reguliuojamas ir atrama nuimama naudojant
ratuka. Ant strypo yra reguliuojamas stabdiklis.
4.2 Hemipleginiy porankiy reguliavimas
1. Atlaisvinkite varzta bloke ® 5 mm SeSiakampiu raktu.
2. Atlaisvinkite ratuka ®.
3. Nustatykite norimg galvos atramos padét;.
4. Veél priverzkite ratukg @®.
5. Pastumkite blokg prie galvos atramos tvirtinimo
strypo virsaus.
6. Vél priverzkite varitg (5-6 Nm).
i Dabar galima nuimti galvos / kaklo atramg ir i$
naujo jdéti jg nustacius norimg padétj be papildomo
reguliavimo.
1. Atlaisvinkite varita ® 5 mm SesSiakampiu raktu.
4.1.2 Gylio / kampo reguliavimas 2. Nuimkite ankstesne rankos atrama.
3. statykite hemiplegine atramg © j ranky atramos strypg.
4. Veél priverikite varitg ®.
1. Atlaisvinkite rankeng ®.
2. Atlaisvinkite du varztus ® 5 mm SeSiakampiu raktu.
3. Atloskite galvos / kaklo atramg ir nustatykite norima 5. Hemipleginés ranky atramos kampas gali bati
kampa. reguliuojamas. PasiprieSinimg galima padidinti ar
4. Vél priverzkite rankenéle ir du varztus (5-6 Nm). sumazinti sukant varitg ®.
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DEMESIO!

Pazeidimo pavojus

Ranky atramos pazeidimas

— Nespauskite priekinés ranky atramos dalies, nes
taip galima paZeisti ranky atramos tvirtinima.

4.3 Pagalvélé

1.
I/®
Aukstis reguliuojamas ir atrama nuimama naudojant
ratukg @.
2.
—
\_y/®
Gylis reguliuojamas atsuktoje j priekj arba j galg padétyje.
Atlaisvinkite ratukg ® ir pasukite.
20
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4.4 Juosmens prilaikymo atrama su
fiksuota arba nusukama atrama

Galima reguliuoti juosmens atramos aukstj ir gylj bei Soninj
nustatyma.

DEMESIO!

Pavojus jstrigti

— Bakite atsargls, kad neprisispaustuméte
ranky tarp juosmens atramy ir ranky atramy,
reguliuodami nugaros atloSo kampa.

Jrankiai: 5 mm SeSiabriaunis raktas

[—lo

Laikiklis © yra skirtas tik pasukamai j Song liemens
palaikymo atramai.

[—lo

Fiksuoty ranky atramy reguliavimas

Aukscio nustatymas

1. Aukstj galima reguliuoti atlaisvinant varztg / varztus ®.
2. Pakelkite tvirtinimg ® aukstyn arba nuleiskite Zemyn.
3. Vél priverZkite varitg / varitus.

Krasty reguliavimas

1. Galima reguliuoti juosmens atramos Soninj nustatyma
atlaisvinant rankenéle ®.

2. Nustatykite reikiamg juosmens atramos Sonine padét;.

3. Vél priverikite rankenéle ®.

Gylio reguliavimas, variantas su uzfiksuota
pagalvéle

Jrankiai: 5 mm SeSiabriaunis raktas

1. Norédami reguliuoti liemens atramy gylj, atlaisvinkite
varztus © SeSiabriauniu raktu.

2. Pakoreguokite liemens atramy padétj traukdami pirmyn
arba atgal.
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3. Vel priverzkite varztus.
4.  Nuimkite liemens atramas atlaisvindami rankenéle © ir
iStraukite liemens atramas i$ Sono ir lauk.

Pasukamos ranky atramos reguliavimas

i Laikiklis © yra skirtas tik pasukamai j Song liemens
palaikymo atramai, tvirtinamai ant tvirtinimo ®.
1. Atlaisvinkite rankenéle ®.
2. statykite liemens atramos laikiklj ©.
3. Vel priverzkite rankenéle.
2~
(7 =
Ny
E=na !
S e
| o —
R )
ﬁ Jrankiai: 5 mm $eSiabriaunis raktas / 13 mm fiksuotas

verzliaraktis.

1. Kampg galima reguliuoti atlaisvinant varztus ® ir © ant
liemens atramos.

2. Tvirtai prilaikykite SeSiabriauniu raktu ir priverzkite
fiksuotu verzliarakciu.

3. Nepamirskite vél priverzti varzty, kai nustatote reikalingg
padét;.

Pasukama j Song liemens atramg galima pasukti j
Song, kad ji netrukdyty pasodinti asmens j veZzimélj
ar is jo iskelti.

[—lo

ATSARGIAI!

Suspaudimo pavojus

— Liemens atramos uzvalkalas visada turi bati
uzdétas, kai vezimélis yra naudojamas.

4.5 LaSelinés stovo reguliavimas

DEMESIO!
Pavojus apsiversti ar susiZeisti
— Maks. laselinés stovo apkrova: 4 kg (2 x 2 kg)

Laselinés stovo strypas visada turi bati statomas
vertikaliai, t. y. 90 laipsniy kampu Zemés atzvilgiu,
neatsizvelgiant j atloSo arba vezimélio padét;.

[—Jo
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Aukstis

=

Atlaisvinkite svirtj ®.
Nustatykite norimg laselinés stovo aukst;.
3. Tvirtai priverikite svirtj ®.

N

Kampas

1. Atlaisvinkite svirtj ®.

2. Nustatykite reikiamg kampa.
3. Tvirtai priverzkite svirtj ®.

4.6 Stalo padeklas

ﬁ DEMESIO!
Pavojus nukristi ar susizaloti

— Stalo niekada negalima naudoti vietoj laikysenos
dirZo.

ﬁ DEMESIO!
Pavojus apsiversti ar susizZeisti

— Maks. stalo apkrova: 8 kg
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ATSARGIAI! ATSARGIAI!

Diskomforto ar smulkiy traumy pavojus Diskomforto pavojus

— PrieS stumdami vezimélj jsitikinkite, kad — Reguliuodami stalo gylj jsitikinkite, kad
naudotojo alklinés padétos ant stalo. Jei nespaudziate veZimélio naudotojo pilvo.

stumiant veZzimélj naudotojo alkiinés issikisa uz
stalo, gali bati nepatogu arba galimos smulkios

traumos. 4.6.2 Stalo padéklo uzfiksavimas
Stalo padéklo gylj ir plotj galima reguliuoti, jvairis variantai A DEMFS|O! o
aptariami tolimesniuose skyreliuose. Pavojus susiZaloti

4.6.1 Stalo padéklo gylio reguliavimas
1.

22

é ATSARGIAI!
Diskomforto / nesaugumo pavojus

Naudotojas yra uZfiksuojamas padétyje ir jo

negalima iskelti iS vezimélio neatfiksuojant stalo.

— Fiksavimo jtaiso naudojima stalo padéklui turi
patvirtinti jgaliotasis personalas.

. Jstatykite fiksavimo kaistj ® j stalo tvirtinima.
2. Spausdami fiksavimo kaistj @ j vidy atfiksuokite stalg ®.

i Spauskite fiksavimo kaistj j vidy, kad stalas baty
atfiksuotoje padétyije.
Paslinkite stalo laikiklius pirmyn arba atgal, kol 3. Atleiskite fiksavimo kaistj ® ir uzfiksuokite stalo padétj
nustatysite reikiama gylj. ©.

4.6.3 Pasukamas stalas

UZdarykite stalo uzraktg ®, kad jis uZsifiksuoty nustacius
norima gylj.

DEMESIO!
Pavojus susizaloti / nusibrozdinti
— Pasukdami stalg neatsitrenkite juo j naudotoja.

Stalas néra uzfiksuotoje padétyje.
— Nustate norimg stalo gylj nepamirskite vél
jjungti stalo uzrakto.

>

DEMESIO!

Pavojus, jog stalas gali nuvirsti j priekj

— Nereguliuokite stalo gylio stumdami jj per toli
priekj, nes taip stalas su svoriu gali apvirsti.

>
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ATSARGIAI!
Diskomforto ar smulkiy traumy pavojus

— Pasirdpinkite, kad naudotojui likty pakankamai
vietos kojoms. Stalo vamzdelis neturi remtis ant

naudotojo kojy.

Gylio reguliavimas

1. Atlaisvinkite ratukg ®.
2. Reguliuokite stalo gylj su stalo vamzdeliu ®.
3. Vel priverzkite ratukg ®.

Pasukimo funkcija

1. Atlaisvinkite ratukg ®.
2. Pasukite stalo padéklg © j Sona.
3. Vél priverzkite ratukga ®.

4.6.4 Stalo padéklo pagalvélés pritvirtinimas

Norint rankas ir alkiines déti ant minksStesnio pavirSiaus, ant

stalo padéklo galima padéti stalo padéklo pagalvéle.
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Padékite stalo padéklo ® pagalvéle ant stalo ir apjuoskite
tvirtinimo dirzais ® aplink stala.

4.6.5 Alkuiniy pagalvéliy pridéjimas

Norint alkiines déti ant minkstesnio pavirSiaus, ant stalo
padéklo galima padéti pagalvéles alklinéms.

1.

Padékite alkliniy pagalvéles ® ant stalo.

4.7 Pusinis padéklas

A

A

AN

=)

DEMESIO!

Pavojus nukristi ar susiZaloti

— Pusinio padéklo niekada negalima naudoti vietoj
laikysenos dirzZo.

DEMESIO!

Pavojus apsiversti ar susizeisti

— Maksimali apkrova ant placiausios pusinio
padéklo dalies krasto: 1,5 kg

ATSARGIAI!

Diskomforto ar smulkiy traumy pavojus

— PrieS stumdami vezimélj jsitikinkite, kad
vartotojo alkiiné yra padéta ant pusinio
padéklo. Jei stumiant vezimélj iSsikiSa vartotojo
alkQiné, gali blti nepatogu ar jvykti smulkiy
traumy.

ATSARGIAI!

Pavojus prispausti pirStus

Po pusiniu padéklu yra mechanizmas, kuriame

galime prispausti pirstus.

— Bakite atsargls, kai reguliuojate padékla arba
naudojate pasukimo j salj funkcija.

ATSARGIAI!

Prispaudimo ar nedideliy subraizymy pavojus

— Neperkelkite paciento i$ vezimélio, kai pusinis
déklas yra horizontalioje padétyje.

Galima reguliuoti pusinio padéklo plotj ar pasukimag
i salj.

23



,Rea® Clematis® Pro“

4.7.1 Pusinio padéklo montavimas

Pusinio padéklo montavimas

1. |statykite pusinio padéklo vamzdelj ® j tvirtinima
Zemiau rankos pagalvélés.

2. Paspauskite stimoklio kaistj ® ir jstatykite Ziedg © ant
vamzdzio ®.
3. Atleiskite stamoklio kaistj ©.

4.7.2 Pusinio padéklo reguliavimas

1. Paslinkite pusinj padékla ® pirmyn ar atgal, norédami
nustatyti reikiama gyl].

é ATSARGIAI!
Diskomforto pavojus
— Reguliuodami pusinio padéklo gylj,

jsitikinkite, kad nespaudziate vezimélio
naudotojo pilvo.

4.7.3 Pusinio padéklo pagalvélés pritvirtinimas

Norint rankas ir alkines déti ant minkStesnio pavirSiaus, ant
pusinio padéklo galima padéti pusinio padéklo pagalvéle.

i

1. Padékite pusinio padéklo pagalvéle ® ant padéklo.

2. Jkiskite tvirtinimo dirzus ® | plastikine sagtj ir apjuoskite

jais pusinj padéklag ®.
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4.8 Laikyseng palaikantis dirzas

Vezimélyje gali bati jtaisytas laikyseng palaikantis dirzas.
Jis neleis naudotojui slysti Zemyn arba iSkristi iS vezimélio.
Laikyseng palaikantis dirzas néra skirtas padéciai nustatyti.

A DEMESIO!

Sunkaus suzalojimo arba smaugimo pavojus
Atsilaisvinus dirzui naudotojas gali nuslysti, tai
kelia pavojy pasismaugti.

— Laikyseng palaikantj dirzg turi montuoti
kvalifikuotas technikas, o pritaikyti — sveikatos
prieziGros specialistas.

— Visada uztikrinkite, kad laikyseng palaikantis
dirzas tvirtai juosia dubens apacia.

— Kiekvieng kartg, kai naudojatés dirzu,
patikrinkite, ar dirZzas tinkamai priglunda.
Pakeitus sédynés ir (arba) atloSo kampa,
pagalvéle ir net uzsivilkus kitus drabuzius, dirzag
reikia sureguliuoti.

iﬁ I R\ I N\

Laikyseng palaikancio dirzo uZsegimas ir atsegimas

2.
>0

Atsiséskite taip, kad jUsy nugara remtysi j visg sédynés
pavirsiy, o dubuo bity kuo tiesesnis ir simetriskesnis.

1. Norédami uZsegti jstumkite fiksatoriy ® | sagties sgsagq
®.

2. Norédami atsegti paspauskite mygtukg PRESS © ir
iStraukite fiksatoriy ® i$ sagties sgsagos ®.

ligio reguliavimas

Laikyseng palaikancio dirZo ilgis
tinkamas, jei priglaude ranka prie pilvo
galite jg uzkisti tarp dirZo ir kdno.

1. Jei reikia, sumazinkite arba padidinkite © kilpa.
2. Prakiskite kilpg © per fiksatoriy ® ir plastikine sagtj ®,

kad kilpa buty plokscia.
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3.
4.

Kilpa © turi bati gerai jsegta j plastikine sagtj ®.
UZfiksuokite dirZo reguliavimo galg, jvertg j sagtj ®.

ﬁ DEMESIO!

Pavojus paslysti ir pasismaugti / pavojus nukristi

— Reguliuokite abiejose pusése vienodai, kad
sagties sgsaga likty per vidurj.

— Uztikrinkite, kad abu dirZo reguliavimo galai
baty du kartus jsukti j sagtj ®, kad dirzas
neatsilaisvinty.

— Uztikrinkite, kad dirZy nesugriebs galinio rato

stipinai.

4.8.1 Laikysena palaikantis dirZas: tvirtinimas

Laikyseng palaikantis dirzas ® yra pritvirtintas ant atloSo
laikikliy ®.

4.9 Prijungimas, kai naudojamas padéties

nustatymo dirzas

ATSARGIAI!
/[ f \ Pavojus nuslysti

— Dirzas turi biti uzdétas taip, kad baty prigludes

prie kdno.
— Misy veziméliai visada turi biti naudojami
su sédynés pagalvéle. Jei dirzo ilgis buvo

pritaikytas, kad tikty vienam sédynés pagalvélés

auksciui, svarbu, kad bty naudojama Si
pagalvélé. Pakeitus sédynés pagalvéle, reikia
pritaikyti dirZo ilgj.

— Sédyne reikia nustatyti lygiai arba atlenkti atgal,

jei asmuo paliekamas sédéti be priezitros.
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Parinktys

Padéties nustatymo dirzai, turintys CE Zenklg ir
skirti naudoti veziméliuose, gali biti tvirtinami ant
vezimélio islaikant CE Zenklinimg. Padéties nustatymo
dirzg turi pritaikyti sveikatos priezilros specialistas,

0 sumontuoti — patyres technikas.

=

Zr. skyriy ,VeZiméliy su naudotojais perveZimas transporto
priemonése”

i Padéties nustatymo dirZas skirtas nustatyti asmen;j j
patogig jam padétj iSlaikanti tinkamg laikyseng.

A ATSARGIAI!
Pavojus nuslysti
— Jei sédyné labai Zemai arba vezimélj
manevruojate kojomis, galima nuimti kojy

atramas. Tokiu atveju nepamirskite apie pavojy
nuslysti!

1. Atlaisvinkite ir iStraukite kojy atramos tvirtinimo varita
ir verile ©.

2. UZdékite atrama ® ant rémo, kaip parodyta paveikslélyje.

3. Sureguliuokite reikiamg atramos padét;.

4. Naudokite varztg ir verzle ©, kad uzfiksuotuméte atrama
®, ir priverzkite varita.

Padéties nustatymo dirzas turi bati jstatytas j lizdg
atramoje ®.

=
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5 Parengimas (ir montavimas)

5.1 Saugos informacija

ATSARGIAI!

Pavojus susizaloti

— Pries naudodami veZimelj patikrinkite bendrg
jo bakle ir pagrindines funkcijas, 8 Techniné
prieZiara, 40. psl.

Jgaliotasis paslaugy teikéjas vezimeélj pateiks paruostg naudoti.
JUsy tiekéjas paaiskins pagrindines funkcijas ir pasirtpins, kad
vezimélis atitikty jlsy poreikius ir reikalavimus.

ASiy padétj ir ratuky laikiklius turi reguliuoti kvalifikuotas
technikas.

5.2 Patikrinimas po pristatymo

Apie bet kokj transportuojant padarytg pazeidimg nedelsdami
praneskite pervezimo jmonei. Nepamirskite saugoti pakuotés,
kol perveZzimo jmoné patikrins prekes ir bus pasiektas
susitarimas.

5.3 Bendrasis surinkimas

Kai gaunate savo veZimélj arba (kai kuriuose modeliuose)
turite jstatyti nugaros atlosa, kaklo atramg, priekinius ir
galinius ratukus, arba kituose modeliuose — atlenkti nugaros
atloSy. Taip pat reikia sumontuoti ranky atramas ir kojy
atramas. Sumontuoti galima paprastai ir be papildomy
jrankiy. AtidZiai laikykités 3 Gaminio apzvalga, 9. psl sk.
arba tolimesnése pastraipose pateikiamy nurodymy.

5.4 Nugaros atloSo jstatymas

i Keldami nugaros atlo$g neprispauskite kabeliy.

ﬁ DEMESIO!
Saugos pavojus

Vezimélis gali iSsiardyti

— Visada vél jstatykite ir pritvirtinkite apsauginj
kaistj su apsauginiais apraiSais © paskui, jei jie
buvo iSimti.

— Patikrinkite, ar apraiSo uzraktas ir kilpa saugiai
uzfiksuoti savo padétyse.
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5.4.1 Nugaros atloSo jstatymas, variantas su
pneumatiniu stumokliu

@

<) 5

1. Pakelkite nugaros atlo$g j auksciausia padét;.

2. Pritvirtinkite pneumatinj stimoklj © prie tvirtinimo ® ir
plastikinio kreipiamojo bloko ©.

3. statykite apsauginj kaistj su apsauginiais apraiSais ® |
tvirtinimo ® anga.

4. Uifiksuokite apsauginius apraisus ® sulankstydami po
tvirtinimu ® ir uzfiksuokite kilpg kitoje puséje.

5.4.2 Apsauginiy apraiSy naudojimas, variantas
su elektriniu stamokliu

Pakelkite nugaros atlosa j auksciausig padét;.
Pritvirtinkite stimoklio strypg © prie tvirtinimo ®.
Jstatykite apsauginj kaistj ® j tvirtinimo ® anga.
UZzfiksuokite apsauginj kaistj.

ﬁ DEMESIO!
Elektriné versija

Nugaros atloSas gali atsikabinti, jei stimoklio

strypas atsitiktinai iSSokty iS korpuso.

— Pries pritvirtindami stimoklj prie nugaros
atloso, pasukite stimoklio strypg © maksimaliai
pagal laikrodZio rodykle.

— Kai islygiuojate angas, stimoklio strypg © sukite
ne daugiau nei puse apsisukimo pries laikrodzio
rodykle.

el e
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5.5 Ranky atramy jstatymas ir iSémimas

DEMESIO!

Suspaudimo pavojus

— Dél nedidelio atstumo tarp ranky atramy
laikiklio ir galiniy rateliy atkreipkite démesj, kad
pakreipiant arba stumiant vezimélj j priekj gali
jstrigti pirstai.

1. Paspauskite ir laikykite fiksavimo mechanizmg
nuspaustg pries jstatydami ranky atramas.

2. |statykite ranky atramas j ranky atramy laikklius ®.

3. Spauskite ranky atramas Zemyn, kol jos saugiai
uzsifiksuos.

i Ranky atramos turi fiksavimo mechanizmg, kuris
neleidZia joms netikétai pajudéti ar atsikabinti.

4. Pries iSimdami ar reguliuodami ranky atramg,
paspauskite fiksavimo mechanizmg ®.

5.6 Porankiy aukscio reguliavimas

1. Pareguliuokite ranky atramy ir (arba) Soniniy atramy
aukstj sukdami varzta arba ratuka ®, atsizvelgiant j tai,
kokio tipo ranky atramas pasirinkote.

2. Nustatykite reikiamg aukst;.

3. Veél priverzkite varitg / ratuka.

ATSARGIAI!

Pavojus prisispausti pirStus

— Reguliuodami ranky atramos aukstj, bikite
atsargus, kad neprisispaustuméte pirsty tarp
ranky atramos / Soninés atramos pagalvélés ir
ranky atramos laikiklio.

¢ Jei naudojate Zemas ranky atramas arba ranky
atramas nustatote j Zemga aukstj, tai gali trukdyti
galiniams ratams, kai kédé yra pakreipiama.

[—Jo
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Parengimas (ir montavimas)

Ranky atramos turi fiksavimo mechanizma, kuris
neleidzia joms netikétai pajudéti ar atsikabinti. Pries
jstatydami, iSimdami ar reguliuodami ranky atrama,
paspauskite fiksavimo mechanizma ant ranky
atramos.

=

5.7 Ranky atramy / Soniniy atramy gylio
reguliavimas

=

Atlaisvinkite ratuka ®.

2. Nustatykite pagalvéle ar Sonine atrama j reikalinga
padétj.

3. Vel priverikite ratukg ®.

4. Galite priverzti varita ® ir uZfiksuoti gylj konkre¢iam

naudotojui.

Prasto nustatymo pavojus
. — Kol reguliuojate ratuka ar varzta, neturi bati
spaudzZiama j ranky atrama.

5.8 Nuimamy priekiniy ratuky (jei yra)
sumontavimas ir iSmontavimas

ﬁ DEMESIO!
Pavojus apvirsti

Jeigu priekinio ratuko tvirtinimo mechanizmas

néra tvirtai uzsifiksaves, vezimélj naudojant

priekinis ratukas gali atsilaisvinti. Dél to kyla

pavojus apsiversti.

— Todél montuodami priekinius ratukus visada
tikrinkite, ar jie jstatyti tvirtai uzsifiksavo.
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Priekiniy raty jstatymas

1. Viena ranka laikykite veZimélj, kad stovéty tiesiai.

2. Kita ranka spauskite ratuko asj j réma ®, kol jis atsirems.

3. sitikinkite, kad priekinis ratukas © su girdimu
spragteléjimu uzsifiksuoty savo vietoje.

Priekiniy ratuky nuémimas

1. Viena ranka laikykite veZzimélj, kad stovéty tiesiai.

2. Su kita ranka nyksciu spauskite fiksavimo mechanizma
® | asies réemag ® virduje.

3. Laikydami jj nuspaude patraukite priekinj ratukg © ir
idtraukite i$ ratuko asies rémo ® .

5.9 Galiniy raty sumontavimas ir
iSmontavimas

ﬁ DEMESIO!
Pavojus apvirsti

Jeigu galinio rato istraukiamoji asis néra tvirtai

uzsifiksavusi, vezimélj naudojant ratas gali

atsilaisvinti. Dél to kyla pavojus apsiversti.

— Todél montuodami ratus visada tikrinkite, ar
tvirtai uzsifiksavo iStraukiamosios asys.

ﬁ DEMESIO!
Pavojus susizaloti

— Patikrinkite, ar galiniai ratukai saugiai uzfiksuoti
savo padétyse! Kai nejjungtas sparciojo
atleidimo mygtukas ®, turi bati nejmanoma
ratuky nuimti.

Vidiné pastiima
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Tranzitiné versija

Galiniy raty sumontavimas

1. Atleiskite stabdZius.

2. Viena ranka laikykite vezimélj, kad stovéty tiesiai.

3. Kita ranka laikykite ratg uz centrinés, ties rato jvore
esancios detalés, prie kurios pritvirtinti stipinai.

4. Nyksc¢iu nuspauskite ir laikykite sparciojo atleidimo
mygtuka ®.

5. Stumkite galinio ratuko a3j ® j pereinamajg jvore ©,
kol ji atsirems.

6. Atleiskite sparciojo atleidimo mygtuka ir patikrinkite, ar
ratas tvirtai uzsifiksavo.

7. Tranzitinei versijai uzdékite sparciojo atleidimo dangtelj
© ant sparciojo atleidimo mygtuko ®.

Galiniy raty iSmontavimas

1. Atleiskite stabdZius.

2. Viena ranka laikykite vezimeélj, kad stovéty tiesiai.

3. Tranzitinei versijai nuimkite sparciojo atleidimo dangtelj
® nuo sparciojo atleidimo mygtuko ®.

4. Kita ranka laikykite ratg uz centrinés, ties rato jvore
esancios detalés, prie kurios pritvirtinti stipinai.

5. Nyks¢iu nuspauskite sparciojo atleidimo mygtukg ®.
Laikykite jj nuspaustg ir iStraukite ratg iS pereinamosios
jvorés ©.

5.10 Reguliuojamo kampo kojy atramos

Kaip sumontuoti ar nuimti pasukamas reguliuojamo kampo
kojy atramas, Zr.

- 3.9.2 Nusukamos, reguliuvojamo kampo kojy atramos, 16.
psl.

5.11 Fiksuotos kojy atramos

Kaip sumontuoti ar nuimti fiksuotas kojy atramas, zr.
- 3.9.1 Nusukamos kojy atramos, 16. psl.

5.12 Stalo padéklo jstatymas

Jstatykite stalo padéklag ® j stalo déklo tvirtinimus ®.
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6 Vezimeélio naudojimas

6.1 Bendrieji jspéjimai dél naudojimo

é DEMESIO!
Pavojus apsiversti

Naudotojas, manevruodamas kojomis, gali nukristi

nuo vezimélio.

— Zinokite, kad kojomis manevruojant vezimélj
svorio centras persikelia j priekj. Tai pakeicia
vezimeélio stabiluma.

A ATSARGIAI!
Pavojus nuslysti
— Sédyne reikia nustatyti lygiai arba atlenkti atgal,
jei asmuo paliekamas sédéti be priezitros.

A ATSARGIAI!
Pavojus nuslysti
— Jei sédyné labai Zemai arba vezimélj
manevruojate kojomis, galima nuimti kojy

atramas. Tokiu atveju nepamirskite apie pavojy
nuslysti!

6.2 Stabdziai

6.2.1 Naudotojo valdomo stabdzio naudojimas

i Patikrinkite, ar tinkamai priplstos padangos (tinkamas
slégis nurodytas ant kiekvienos padangos i$ Sono).

i Naudotojo stabdys yra skirtas naudoti, kai vezimeélis
nejuda, jis neskirtas sumazinti judancio vezimélio
greitj.

1. Norédami jjungti stabdj, svirtj ® patraukite j galg (j save).

2. Norédami atleisti stabdj, pastumkite stabdzio svirtele

® | priek;.

ATSARGIAI!

Pavojus prisispausti pirStus

— Bukite atsargls, kad neprisispaustuméte pirsty
tarp stabdzio kaladélés ir galinio ratuko
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6.2.2 Kojinio stabdzZio naudojimas

Tranzitine versijg gali valdyti tik prizidrintis asmuo. Kad
bity lengviau perkelti j Song ir sutaupyti vietos, vezimélyje
sumontuoti 305 mm (12") galiniai ratai.

i Atstumg tarp stabdZio trinkelés ir padangos galima
reguliuoti. Reguliuoti turi kvalifikuotas technikas.

1. Norédami jjungti stabdj, pastumkite stabdZio svirtele
kuo toliau j Zemyn.

2. Norédami stabdj iSjungti patraukite arba pastumkite
stabdZio svirtele ® aukstyn.

6.2.3 Vienos rankos stabdZio naudojimas

Vezimélyje gali blti vietoj standartinio stabdZio jrengtas
vienos rankos stabdys. Vienos rankos stabdys valdomas taip
pat kaip ir standartinis, skirtumas yra tas, kad vienu stabdziu
vienu metu stabdomi abu ratai. Vienos rankos stabdys gali
biti tvirtinamas ir kairéje, ir desinéje vezimélio puséje.

6.2.4 Priziarincio asmens valdomo stabdzio
naudojimas

ﬁ DEMESIO!
Silpnesnio stabdymo pavojus

— Neteisingas stabdZio nustatymas ar naudojimas
sumazina stabdymo efektyvuma.

— Salia prizidrétojo valdomy stabdZiy visada
taikykite naudotojo valdomus stabdZius (zr.
6.2.1 skyriy).
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1. Stabdant, kai judate: spauskite abi stabdZiy rankenas j
virsy, ir stabdys bus jjungtas.

2. Stabdziy uzfiksavimas: spauskite rankeng ir stumkite
uzrakto fiksatoriy ® j virsy.
Salia priziGrétojo valdomy stabdiy visada taikykite
naudotojo valdomus stabdzius (Zr. 6.2.1 skyriy).

3. Atleiskite rankena.

SN
i

,"/4.,/‘«\

|
4. Stabdziy atleidimas: spauskite rankeng ir uzrakto

fiksatorius bus atleistas automatiskai.

Jei stabdymo efektyvumas mazas ar ribotas, kreipkités
j jgaliotajj tiekéja.

[—Jo

6.3 Pakreipimo / atloSimo funkcijos
naudojimas

Norédami nustatyti tinkama padétj, atlikite Siuos veiksmus,
kai naudojate ir pakreipimo, ir atloS§imo funkcijg. Kaip valdyti
pakreipimo ir (arba) atloSimo funkcijg, skaitykite skyriuose
apie rankinj pakreipimo ir nugaros atloso kampo reguliavima
ir elektrinj pakreipimo ir nugaros atloSo kampo reguliavima.

Pakreipimas / atloSimas iS statmenos padéties

Vezimélio naudojimas

1. Pakreipkite kéde.

e Taip naudotojas galés pasislinkti atgal j neutralig

dubens padétj ®.
2. Atloskite nugaros atlosg.

e Dabar svoris pasislinks j galg ir leis sédéti su gera
laikysena, nes sédmenys pasislenka j galine padétj
®.

3. Pakreipkite kojy atramas.

ATSARGIAI!
/L i \ Jei naudotojas jaucia diskomfortg

Dubuo bus jtemptas, ir naudotojas gali iSslysti

iS kedés Zzemyn.

— Jsitikinkite, kad pakreipus kojy atramas
Slauny galiné pusé (sausgyslés) bty
atpalaiduota ir neutralioje padétyje.

Pakélimas i$ pakreiptos / atlostos padéties

S

®

2 veiksmas

Sy

Ny

1 veiksmas

\2-

N

- -

3 veiksmas Neutrali padétis

Neutrali padétis 1 veiksmas

f@% “ &c:‘

2 veiksmas 3 veiksmas
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1. Nulenkite kojy atramas Zemyn.
2. Pakelkite atlosg i$ atlosStos padéties.
e AtloSo pakélimas pries pakreipimg iSsaugo neutralig
dubens padétj ®.
3. Pakelkite pakreiptg atlosa.

6.4 |lipimas / iSlipimas i$ veZimélio

ﬁ DEMESIO!
Pavojus apvirsti

Meéginant atsisésti j vezimélj arba is jo islipti kyla

didelis pavojus apsiversti.

— Be pagalbos galite atsisésti arba islipti, tik jeigu
jums tikrai pakanka fiziniy jégy.

— Kai vezimélis perkeliamas, jsitaisykite sédynéje
kuo giliau. Tai padés iSvengti apmusalo
pazeidimo ir veZimélio virtimo j priekj.

— Jsitikinkite, kad abu ratukai nukreipti tiesiai j
priekj.

A DEMESIO!
Pavojus apvirsti
Atsistojus ant pakojos vezimélis gali virsti j priekj.
— Sésdami j vezimélj ir iSlipdami i$ jo niekada
nestokite ant pakojos.
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A ATSARGIAI!
Jei atleisite arba paZeisite stabdZius, vezimélis gali
nevaldomai riedéti.
— Sésdami j vezimélj ir iSlipdami i$ jo nesilaikykite
uz stabdziy.

PRANESIMAS!

Didelé apkrova gali sugadinti purvasaugius ir

ranky atramas.

— Sésdami j vezimélj ir islipdami iS jo niekada
neséskite ant purvasaugiy ar ranky atramuy.

1. VeZimélj atvarykite kuo arciau kédés, j kurig norite
persésti.

Jjunkite stovéjimo stabdZzius.

3. Nuimkite ranky atramas arba pakelkite jas aukstyn, kad
jos nekliudyty.

Nuimkite kojy atramas arba pasukite jas j Sona.
Pédomis remkités j Zeme.

Laikykités uz veZzimélio ir, jeigu reikia, uz kokios nors
kitos greta esancios nejudamos atramos.

7. Létai atsiséskite j vezimél].

N

ouk

6.5 Vezimélio vairavimas ir valdymas

Vezimélis vairuojamas ir valdomas stumiamaisiais ratlankiais.

A ATSARGIAI!
Jeigu ant atloSo pakabinamas sunkus krovinys, gali
pasikeisti vezimélio svorio centras.
— Atitinkamai pakoreguokite vairavimo stiliy.

6.6 Vaziavimas per laiptus ir saligatvio
bortelius

é DEMESIO!
Pavojus apvirsti

Mégindami jveikti laipty pakopas galite netekti

pusiausvyros ir su vezimeéliu apvirsti.

— Prie laipty ir Saligatvio borteliy visada
privaZiuokite |étai ir atsargiai.

— Nevaziuokite aukstyn ar Zemyn per pakopas,
aukstesnes kaip 15 cm.

é ATSARGIAI!
Jjungta apsauga nuo apsivertimo neleidzia

veziméliui virsti atbulam.

— PrieS meégindami uzvaZiuoti ant laipty ar borteliy
arba nuo jy nuvaZiuoti, uzlenkite apsaugg nuo
apsivertimo j pasyvig padét;j.
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ﬁ DEMESIO!
Asistento suzalojimo ir veZzimélio apgadinimo

pavojus

Pakreipiant veZimélj su sunkiu naudotoju galimas

asistento nugaros suzalojimas ir vezimélio

apgadinimas.

— Pries atlikdami pakreipimo manevrg jsitikinkite,
kad galite saugiai kontroliuoti vezimélj su sunkiu
naudotoju.

Vaziavimas nuo laipto su pagalbininku

PrivaZziuokite veziméliu prie pat bortelio ir laikykite uz
stumiamuyjy ratlankiy.

Pagalbininkas turi laikyti veZimeélj uz abiejy stimimo
rankeny, tvirtai pastumti Zemyn ir paversti vezimeélj atgal,
kad priekiniai ratukai pakilty nuo Zemés.

Laikydamas veZzimélj tokioje padeétyje, pagalbininkas turi
atsargiai nuleisti jj nuo laipto ir tada nuleisti Zemyn
veZimélio priekj, kad priekiniai ratukai vél atsiremty j
Zeme.

Kilimas laipteliu su pagalbininku

é DEMESIO!
Pavojus sunkiai susizaloti

DaZniau nei jprastai vaziuojant laipteliais ir

borteliais, vezimélio atloSas gali |0zti dél nuovargio

ir naudotojas gali iskristi iS vezimélio.

— Prie$ pakreipdami vezimélj, jsitikinkite, kad
naudotojas ar padéjéjas gali jj kontroliuoti.

Judékite veZiméliu atbulomis, kol galiniai ratai atsirems
j bortelj.

Pagalbininkas, laikydamas vezimélj uz abiejy stamimo
rankeny, turi tvirtai pastumti jj Zemyn ir paversti atgal,
kad priekiniai ratukai pakilty nuo Zemés, tada uzkelti
galinius ratus ant bortelio ir kiek patraukti vezimélj, kad
priekiniams ratukams atsirasty vietos veél atsiremti j
Zeme.

6.7 Vaziavimas laiptais aukstyn ir Zemyn

ﬁ DEMESIO!
Pavojus apvirsti

Mégindami jveikti laiptus galite netekti

pusiausvyros ir su veziméliu apvirsti.

— Jei norite kilti ar leistis per daugiau nei vieng
pakopg, visada pasitelkite du padéjéjus.
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1. Judédami laiptais aukStyn arba Zemyn, anksc¢iau nurodytu
bldu pakopas jveikite po vieng. Pirmasis padéjéjas turi
stoveti uz vezimélio ir laikyti jj uz stimimo rankeny.
Antrasis padéjéjas turi laikyti uz tvirtos rémo dalies i$
priekinés pusés, kad vezimélis blty stabilus ir i$ priekio.

6.8 Vaziavimas rampomis ir nuolydziais

A DEMESIO!

Pavojus, kad vezimélis gali tapti nevaldomas
Vaziuojant Slaitu ar nuolydziu vezimélis gali virsti
atbulas, j priekj arba ant Sono.

— Kai artinatés prie ilgy nuolydZiy, uz vezimélio
visada turi biti pagalbininkas.

— Venkite Soniniy nuolydziy.

— Venkite nuolydziy, statesniy kaip 7°.

— Venkite staigiy judesiy, kai riedédami nuolydziu
keiciate kryptj.

A ATSARGIAI!

Vezimélis gali smarkiai jsibégéti netgi ant nedidelio
nuolydzio, jeigu nekontroliuosite jo laikydami uz
stumiamuyjy ratlankiy.

— Jeigu vezimélis stovi nuoZulnioje vietoje, jjunkite
stovéjimo stabdzius.

Vaziavimas aukstyn

Norédami uzvaziuoti nuozulniu pavirSiumi aukstyn, turite Siek
tiek jsibégeti, islaikyti greitj ir sykiu kontroliuoti judéjimo
kryptj.

1. Palinkite korpusu j priekj ir varykite veZimélj, staigiais
stipriais mostais stumdami abu ratlankius.
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VaZiavimas Zemyn

Vaziuojant Zemyn svarbu kontroliuoti judéjimo kryptj ir ypac
greitj.

1. Atsiloskite ir atsargiai leiskite stumiamiesiems ratlankiams
slysti jums per rankas. Turite pajégti bet kuriuo metu
suspausti stumiamuosius ratlankius ir taip sustabdyti
vezimélj.

ATSARGIAI!
/ A \ Pavojus nusideginti rankas.

Jeigu stabdymas trunka ilgai, stumiamieji ratlankiai
nuo trinties labai jkaista (ypac neslystantieji
stumiamieji ratlankiai).

— Muvékite tinkamas pirstines.

6.9 Stabilumas ir pusiausvyra sédint

Atliekant tam tikrus kasdienius veiksmus sédint veZimeélyje,
tenka lenktis j priekj, j Song arba loStis atgal. Tokie
judesiai turi didele jtakg veZimélio stabilumui. Kad niekada
neprarastuméte pusiausvyros, elkités taip:

Lenkimasis j priekj

é DEMESIO!
Pavojus nukristi

Lenkdamiesi i$ vezimélio j priekj, galite iskristi.
— Niekada nesilenkite j priekj pernelyg smarkiai
ir sédyne nesislinkite j priekj visu kanu, kai

méginate pasiekti kokj nors daiktg.
— Nesilenkite j priekj sau tarp keliy, mégindami
paimti kg nors nuo grindy.

1. Atgrezkite priekinius ratukus j priekj. (Tai padarysite Siek

tiek pajudéje vezimeéliu j priekj, o paskui atgal.)

Jjunkite abu stovéjimo stabdzius.

3. Tiesiantis j priekj virSutiné kano dalis turi likti vir$
priekiniy ratuky.

N
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Lenkimasis atgal

AN\

DEMESIO!

Pavojus nukristi

Jei atgal lenksités per smarkiai, vezimélis gali
apvirsti.

— Nepersisverkite per atlosa.

— Naudokite apsaugos nuo apsivertimo jtaisg.

Atgrezkite priekinius ratukus j priekj. (Tai padarysite Siek
tiek pajudéje veZziméliu j priekj, o paskui atgal.)
Stovéjimo stabdziy nejunkite.

Nesitieskite atgal taip smarkiai, kad tekty pakeisti
sédéjimo padét;.
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7 Transportavimas

7.1 Saugos informacija

A DEMESIO!
Pavojus susizaloti, jeigu veZimélis néra tinkamai

pritvirtintas

Per susidlrima, staigiai stabdant ir panasiais

atvejais atitriikusios vezimélio dalys gali sunkiai

suzaloti.

— Gerai pritvirtinkite visas vezimélio dalis
transporto priemonéje, kad per kelione jos
neatsilaisvinty.

7.2 Vezimélio kélimas

1. VeiZimélj visada kelkite suimdami uz rémo, ties taskais,
pavaizduotais paveikslélyje.

2. Niekada nekelkite vezimélio laikydami uz nuimamy ranky
ir pédy atramuy.

3. Jsitikinkite, kad atloSo atrama ir stimimo rankenos tvirtai
laikosi.

7.3 ISmontavimas prieS transportuojant

VeZimeélj paprasta paruosti transportuoti.

7.3.1 Atloso nulenkimas
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1. Nuimkite atloSo pagalvéle.
2. Atsukite ratukus ® ir iki galo nuleiskite stumiamasias
rankenas / stumiamajj strypg ®.

3. Atsargiai iSimkite apsauginius apraiSus ® i$ tvirtinimo ®.

4. Atsargiai pastumkite atlosg j priek.

5. Pakelkite stamoklj © aukstyn.

6. Nulenkite atloSg ant sédynés.

7. Vél jstatykite apsauginius apraiSus ® atgal j tvirtinimg
®), plastikinj kreipiamajj blokag © (tik su pneumatine
spyruokle) ir uzfiksuokite vietoje, kad bity galima
pervezti.

i Lenkdami atlo$g neprispauskite kabeliy.

7.3.2 Stumimo rankenos / stimimo strypas

1. Atlaisvinkite du ratukus ®.
2. Stumiamy rankeny ® aukstj galima reguliuoti tiesiog jas
pastumiant pirmyn arba patraukiant atgal.

7.3.3 Reguliuojamo kampo kojy atramos

Kaip sumontuoti ar nuimti pasukamas reguliuojamo kampo
kojy atramas, Zr.

- 3.9.2 Nusukamos, reguliuvojamo kampo kojy atramos, 16.
psl.

7.3.4 Fiksuotos kojy atramos

Kaip sumontuoti ar nuimti fiksuotas kojy atramas, Zr.
- 3.9.1 Nusukamos kojy atramos, 16. psl.

7.3.5 Priekiniai ratukai

Kaip sumontuoti ar nuimti priekinius ratukus, Zzr.
- 5.8 Nuimamy priekiniy ratuky (jei yra) sumontavimas ir
iSmontavimas, 27. psl.
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7.3.6 Galiniai ratukai

Kaip sumontuoti ar nuimti galinius ratukus, Zzr.
- 5.9 Galiniy raty sumontavimas ir iSmontavimas, 28. psl.

7.3.7 Apsaugy nuo apsivertimo iSmontavimas
ir sumontavimas

ﬁ DEMESIO!
Pavojus apsiversti

Jeigu apsaugos nuo apvirtimo tvirtinimo

mechanizmas néra tvirtai uZzsifiksaves, vezimeélj

naudojant apsauga nuo apvirtimo gali atsilaisvinti.

Vezimélis gali apvirsti atgal.

— Todél montuodami apsaugas nuo apvirtimo
visada tikrinkite, ar jos jstatytos tvirtai
uzsifiksavo.

Apsaugy nuo apsivertimo nuémimas

1. Viena ranka laikykite veZimélj, kad stovéty tiesiai.

2. Su kita ranka nyksciu spauskite fiksavimo mechanizma
© po vaziuoklés rému ®.

3. Laikydami jj nuspaude patraukite apsaugg nuo apvirtimo
@ ir istraukite i$ vaZiuoklés rémo ® .

Apsaugy nuo apsivertimo jstatymas

1. Viena ranka laikykite veZimélj, kad stovéty tiesiai.

2. Su kita ranka nyksciu spauskite fiksavimo mechanizmg ©
po apsaugos nuo apvirtimo rému ®.

3. Laikydami jj nuspaude stumkite apsaugg nuo apvirtimo
® | vaziuoklés réma ® .

4. |sitikinkite, kad apsauga nuo apvirtimo ® su girdimu
spragteléjimu uZsifiksuoty savo vietoje.
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7.4 Elektrinio vezimélio perveZimas be
keleivio

A DEMESIO!
Pavojus susiZaloti, jeigu veZimélis néra tinkamai

pritvirtintas

Per susidlrima, staigiai stabdant ir panasiais

atvejais atitrikusios vezimélio dalys gali sunkiai

suzaloti.

— Gerai pritvirtinkite visas vezimélio dalis
transporto priemonéje, kad per kelione jos
neatsilaisvinty.

PriesS transportuodami vezimélj, galite nuimti galinius
ratus.

[—Jo

| PRANESIMAS!
. Dél pernelyg didelio nusidévéjimo ir nudilimo
svorj laikancios dalys gali netekti stiprumo.
— Nevilkite vezimeélio su iSimtais ratais grubiu
pavirsiumi (pvz., nevilkite rémo Siurksciu
asfaltu).

C ATSARGIAI!
Pavojus susizaloti

— Jeigu nepavyksta elektrinio vezimélio patikimai
jtaisyti transporto priemonéje, ,Invacare”
nerekomenduoja jo vezti.

Elektrinj vezimélj galite veZti be jokiy apribojimy keliy
transportu, traukiniu arba Iéktuvu. Vis délto kai kurios
transporto jmonés turi nurodymus, kuriais gali apriboti arba
uzdrausti kai kurias veZimo procediras. Kiekvienu atveju
pasiteiraukite transporto jmonés.

e Invacare” grieztai rekomenduoja pritaisyti elektrinj
vezimélj prie transporto priemonés grindy.

7.5 Vezimélio su jame sédinCiu asmeniu
transportavimas transporto priemone

Net jei veZzimeélis yra tinkamai pritvirtintas ir laikomasi
toliau pateikty taisykliy, jvykus avarijai arba staigiai
stabdant keleiviai gali susizaloti. Todél Invacare primygtinai
rekomenduoja vezimélio naudotojui sédéti transporto
priemonés sédynéje ir prisisegti saugos dirzu. Negavus
raSytinio ,Invacare Corporation” sutikimo, jokiy esminiy
vezimélio (konstrukcijos, rémo ar daliy) pakeitimy daryti
negalima. Vezimélis sékmingai iSbandytas pagal 1ISO 7176-19
reikalavimus (smdgis i$ priekio).

ﬁ DEMESIO!
Sunkaus suzalojimo ar mirties rizika

Norint naudoti vezimélj kaip sédyne transporto
priemonéje, atloSo aukstis turi bati maziausiai
500 mm.

Norint transporto priemone transportuoti veZzimélj su jame
esanciu Zmogumi, transporto priemonéje turi biti jmontuota
fiksavimo sistema. VeZimélio pritvirtinimo ir sédinCio asmens
fiksavimo sistema turi biti aprobuota pagal 1ISO 10542-1.
Norédami gauti informacijos, kaip gauti ir sumontuoti
patvirtintg ir suderinamg fiksavimo sistemg, susisiekite su
vietiniu ,Invacare” jgaliotuoju paslaugy teikéju.
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PRANESIMAS!

— Pries kelione susisiekite su vezéju ir
paprasykite informacijos apie reikiamos jrangos
charakteristikas.

DEMESIO!

Sunkaus suzalojimo ar mirties rizika

Jei dél kokiy nors priezasciy nejmanoma vezimélio

naudotojo pervezti transporto priemonés

sédynéje, vezimélis gali biti naudojamas kaip
seédyné, jei laikomasi toliau nurodyty reikalavimy

Siam tikslui ant kedés turi bati jtaisytas

transportavimo komplektas (papildomas).

— VeZimélis turi bati pritvirtintas transporto
priemonéje naudojant 4 tasky vezimélio
fiksavimo sistema.

— VeZimélio naudotojas turi bati pritvirtintas
naudojant 3 tasky keleivio fiksavimo sistemg,
pritvirtintg prie transporto priemones.

PRANESIMAS!

— Zr. su fiksavimo sistemomis pateiktus naudotojo
vadovus.

— Toliau pateiktos iliustracijos gali skirtis,
atsizvelgiant j fiksavimo sistemos tiekéja.

DEMESIO!

Sunkaus suzalojimo ar mirties rizika

Veziméliai buvo iSbandyti pagal 1SO7176-19

standarta, siekiant imituoti jy veikima, kai jie

naudojami 22 kg ar daugiau sveriantiems vaikams

ir suaugusiesiems kaip j priekj atsuktos sédynés

transporto priemonése.

— Jei naudotojas sveria maziau nei 22 kg,
vezimélio negalima naudoti kaip sédynés
transporto priemonéje.

Vezimélio ir jame sédincio asmens fiksavimas

i Manevringumas ir prieinamumas prie motorizuoty
transporto priemoniy priklauso nuo vezimélio
konfiglracijos (sédynés plocio, gylio, atstumo tarp
raty).

DEMESIO!

Sunkaus suzalojimo ar mirties rizika

Jvykus avarijai arba staigiai stabdant gali

atsilaisvinti vezimélio komponentai arba parinktys,

todél kyla suzalojimo arba sugadinimo pavojus.

— Jsitikinkite, kad visi nuimami ar atkabinami
komponentai ir parinktys yra nuimti nuo
vezimeélio ir saugiai laikomi transporto
priemonéje.

— Atjunkite valdymo pultg (tik versijoje su
elektriniu valdymu) nuo jungties ir saugiai
pasidékite j transporto priemone.

YA
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PRANESIMAS!

Jvykus susiddrimui arba staigiai stabdant gali kilti

suzalojimo arba vezimélio sugadinimo pavojus.

— Po avarijos ar susidurimo vezimélj turi patikrinti
kvalifikuotas technikas.

¢ Nugaros atloSo ir sédynés kampai:

i VezZant vezimélj su jame sédinciu asmeniu
transporto priemone, rekomenduojami tokie
atloso ir sédynés kampai:

— 4° atloSo kampas ir 4° sédynés kampas.

e Rampos ir Slaitai:
A DEMESIO!
Pavojus susizaloti
Vezimélis gali nekontroliuojamas judéti
pirmyn / atgal klaidos atveju.
— Niekada nepalikite naudotojo be priezitros,
gabendami veZimeélj aukstyn arba Zemyn
rampomis ar Slaitais.

Todél ,Invacare” primygtinai rekomenduoja
vezimélio naudotojg perkelti j transporto
priemone, uZsegus laikyseng palaikantj dirZa.

=

¢ Laikyseng palaikancio dirzo reguliavimas

DEMESIO!

Sunkaus suzalojimo ar mirties rizika

— Laikyseng palaikantis dirzas gali bati
naudojamas kaip papildomas dirZas; jis
nepakeicia keleivio fiksavimo sistemos (3
tasky dirzo fiksavimo sistema).

1. 2.

1. Sureguliuokite laikyseng palaikantj dirzg pagal
vezimélyje sédintj Zmogy, Zr. skyriy 4.8 Laikyseng
palaikantis dirZas, 24. psl.

Vezimélio pritvirtinimas naudojant 4 tasky
fiksavimo sistema

DEMESIO!

Sunkaus suzalojimo ar mirties rizika

— Uztikrinkite, kad aplink vezimélj ir naudotoja
blty pakankamai laisvos vietos, kad naudotojas
nesiliesty prie kity transporto priemonéje
esanciy Zzmoniy, nepaminkstinty transporto
priemonés daliy, vezimélio parinkciy ar
fiksavimo sistemos tvirtinimo tasky.
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DEMESIO!

— Pastatykite vezimélj taip, kad naudotojas
blty atsuktas transporto priemonés judéjimo
kryptimi.

— Jjunkite veZimélio stovéjimo stabdZius.

— Aktyvinkite apsaugg nuo apsivertimo (jei ji yra
sumontuota).

Vezimélio pritvirtinimo taskai, prie kuriy turi bati tvirtinami
fiksavimo sistemos dirzai, pazyméti karabininio kablio
simboliais (zr. toliau esancius paveikslélius ir skyriy 2.4 Ant
gaminio esancios etiketés ir simboliai, 8. psl).

{

©

ISO 7176-19

Karabininiy kabliy tvirtinimo priekinéje dalyje vietos:

N\
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1. Pritvirtinkite karabinus prie priekiniy transportavimo
Ziedy, kaip parodyta pav. auksciau (zr. tvirtinimo Zymy
vietas).

2. Pritvirtinkite priekinius dirZus prie bégeliy sistemos,
remdamiesi saugos dirZo gamintojo rekomenduojamomis
instrukcijomis.

3. ISjunkite stovéjimo stabdZius ir jtempkite priekinius
dirzus traukdami vezimélj atgal iS uzpakalinés dalies.

4. Vel jjunkite stovéjimo stabdZius.

Karabininiy kabliy tvirtinimo uZpakalinéje dalyje vietos

1. Pritvirtinkite karabinus prie galiniy transportavimo ziedy,
kaip parodyta pav. auksciau (Zr. tvirtinimo Zymy vietas).

2. Pritvirtinkite uzpakalinius dirZus prie bégeliy sistemos,
remdamiesi saugos dirZo gamintojo rekomenduojamomis
instrukcijomis.

3. Jtempkite dirzZus.

| PRANESIMAS!
. — Karabininiai kabliai turi bati padengti
neslystancia medziaga, kad neslydinéty asis.

3 tasky saugos dirzo fiksavimo sistemos
tvirtinimas

DEMESIO!

— Pasirlpinkite, kad 3 tasky saugos dirzo fiksavimo
sistema kuo tvirCiau juosty naudotojo kiing,
nekelty diskomforto ir nebity persisukusi.

— Jsitikinkite, kad 3 tasky saugos dirzo fiksavimo
sistema yra prigludusi prie naudotojo kino ir
néra uzsikabinusi uz vezimeélio daliy, pvz., ranky
atramy, raty ir pan.

— Jsitikinkite, kad 3 tasky saugos dirZo fiksavimo
sistemai néra kliic¢iy nuo naudotojo iki
tvirtinimo tasko, t. y. jam nekliudo jokios
transporto priemoneés, vezimélio, sédynés arba
priedy dalys.

— Jsitikinkite, kad dubens dirzas prigludes prie
sédinciojo dubens ir nepasislinks iki pilvo srities.

— Jsitikinkite, kad naudotojas pats gali pasiekti
atpalaidavimo mechanizma.
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1. 3 tasky saugos dirzo fiksavimo sistemg reikia prisegti
kiek jmanoma arciau kino, taciau taip, kad ji nekelty
nepatogumuy.

| PRANESIMAS!
. — Uztikrinkite, kad naudojant dirzg nebuty
susukta dirzo juosta.

|

0%
L

PRANESIMAS! - \_V® \
o S . R &
— VirSuje esancios iliustracijos gali skirtis,

atsizvelgiant j fiksavimo sistemos tiekéja.

| PRANESIMAS!

— 3 tasky dirzo fiksavimo sistemos dubens
dirzu apjuoskite dubenj, kad kampas tarp
dubens dirZo baty norimoje srityje ® ir
su horizontalia linija sudaryty nuo 30° iki
75°. Kuo kampas statesnis, tuo geriau; 75°
virSyti negalima.

i Paveikslélyje parodyta netinkamai uzdéta 3 tasky
saugos dirZo fiksavimo sistema.

2. Dirzo fiksavimo sistema turi bati prigludusi prie
naudotojo kdno ir neuZsikabinusi uz veZzimélio daliy,
pvz., ranky atramuy, raty ir pan.

3. Jei transporto priemonéje yra galvos atrama, o nejgaliojo
vezimélyje — galvos atrama ir (arba) kaklo atrama,
jvertinkite su gydytoju, kurig naudoti.

»lnvacare” galvos ir kaklo atramos néra saugos
prietaisai. Taciau jos buvo iSbandytos susidiirimo
metu, siekiant patikrinti jy tvirtinimo taskus.

=
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8 Techniné prieziura

8.1 Saugos informacija

A DEMESIO!

Kai kurios medziagos laikui bégant natdraliai
dévisi. Dél to gali blti pazeidziamos vezimélio
dalys.

— Kvalifikuotas technikas turéty patikrinti vezimél;
bent kartg per metus arba tuo atveju, jeigu
vezimélis ilgg laikg nebuvo naudojamas.

Pakavimas gragzinant

Vezimélj jgaliotam prekybos tiekéjui batina iSsiysti
tinkamai supakuotg siekiant iSvengti pazeidimy
persiunciant.

o

8.2 Kasdienis veikimo patikrinimas

Patikrinkite, kad ant vezimélio bty tinkamai sumontuotos
Sios dalys:

Ratukai

Nugaros atlosas

Apsaugos nuo pakrypimo ir apsivertimo prietaisas
Stimimo rankenos

Pédy atramos

8.3 Technineés prieziuros grafikas

Kad vezimélis veikty saugiai ir patikimai, reguliariai atlikite
toliau iSvardytus vaizdinio patikrinimo ir techninés prieZitros
darbus arba pasirtpinkite, kad tai padaryty kitas asmuo.

Kas Kas Kasmet
savaite meénesj

Patikrinkite padangy X

oro slégj

Patikrinkite, ar

tinkamai sumontuoti X

ratukai ir (arba)

galiniai ratai

Patikrinkite laikyseng X

palaikantj dirza

Patikrinkite atlenkimo
ir pakreipimo X
mechanizmus

Patikrinkite ratukus ir

jy fiksatorius X
Patikrinkite varztus X
Patikrinkite stipinus X
Patikrinkite stovéjimo X

stabdZius

Pasirtpinkite, kad
vezimelj patikrinty X
kvalifikuotas technikas
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Bendroji patikra apziurint

1. Apzidrékite, ar nematyti atsipalaidavusiy detaliy, jtrikiy
ar kitokiy defekty.

2. Jei kg nors randate, nebenaudokite vezimélio ir
pasirtipinkite, kad vezimélj kuo greiCiau patikrinty
jgaliotasis paslaugy teikéjas.

Patikrinkite padangy oro slégj

1. Patikrinkite padangy slégj; daugiau informacijos Zr. sk.
,Padangos”.

2. Pripaskite padangas iki reikiamo slégio.

3. Kartu patikrinkite padangy protektoriy.

4. Prireikus pakeiskite padangas.

Patikrinkite, ar tinkamai sumontuoti ratukai ir
(arba) galiniai ratai

1. Truktelékite ratukg ir (arba) galinj ratg ir taip patikrinkite,
ar tinkamai jdéta istraukiamoji asis. Ratukas arba ratas
neturi iSsitraukti.

2. Jeigu ratukai ir (arba) galiniai ratai néra tinkamai
uzsifiksave, pasalinkite purva ir nuosédas. Jeigu
problema neisnyksta, pasirtpinkite, kad iStraukiamasias
asis i$ naujo jtvirtinty kvalifikuotas technikas.

Patikrinkite laikyseng palaikantj dirzg

1. Patikrinkite, ar laikyseng palaikantis dirzas sureguliuotas
tinkamai.

A DEMESIO!
Pavojus nuslysti, pasismaugti arba nukristi
— Atsilaisvinusius laikyseng palaikancius dirZus turi
sutvarkyti sveikatos priezilros specialistas.
— Pazeistus laikysenos dirzus turi pakeisti
kvalifikuotas technikas.

Patikrinkite atlenkimo ir pakreipimo mechanizmus

1. Patikrinkite atlenkimo ir pakreipimo mechanizmus, ar
jie lengvai valdomi.

Patikrinkite ratukus ir jy fiksatorius

1. Patikrinkite, ar ratukai laisvai sukasi.

2. Pastumkite ir patraukite 3-mis kryptimis (pirmyn-atgal;
kairén-desinén; j virSy-zemyn), kad patikrintuméte, ar
ratukai néra atsilaisvine, nekliba, taip pat jsitikinkite, ar
néra akivaizdZiy pazeidimy.

Fig. 8-1

3. ISvalykite ratuky guoliuose susikaupusius nesvarumus,
plaukus.

4. Sugadintus arba susidévéjusius ratuky fiksatorius turi
pakeisti kvalifikuotas technikas.
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Patikrinkite varztus

Dél nuolatinio naudojimo varztai gali atsilaisvinti.

1. Patikrinkite, ar varzZtai priverzti (pakojos, sédynés
uzvalkalo, Sony, atloSo, rémo, sédynés modulio).

2. Priverzkite visus atsilaisvinusius varztus tinkama sgsukos
jéga.

| PRANESIMAS!

. Savaime uzsifiksuojantys varztai, verzlés ar sriegio
fiksavimo klijai naudojami keletui jungciy. Jei jie
atsilaisvina, juos bitina pakeisti naujais savaime
uzsifiksuojanciais varztais, verzlémis arba
pritvirtinti sriegio fiksavimo klijais.

— Savaime uzsifiksuojancius varztus / verzles turi
pakeisti kvalifikuotas technikas.

Patikrinkite, kaip jtempti stipinai
Stipinai neturi bati laisvi ar sulinke.

1. Atsilaisvinusius stipinus turi priverzti kvalifikuotas
technikas.
2. LOZusius stipinus turi pakeisti kvalifikuotas technikas.

Patikrinkite stovéjimo stabdzius

1. Patikrinkite, ar stovéjimo stabdziai sumontuoti tinkamai.
Stabdys sumontuotas tinkamai, jeigu jj nuspaudus
trinkelé jspaudzia padangg kelis milimetrus.

2. Jei stovéjimo stabdZiai nustatyti netinkamai,
pasirtpinkite, kad juos sureguliuoty kvalifikuotas
technikas.

PRANESIMAS!

. Kai pakeic¢iami galiniai ratai arba pakoreguojama
jy padeétis, stovéjimo stabdzius batina reguliuoti is
naujo.

Tikrinimas po smarkaus susidiirimo ar smugio

| PRANESIMAS!
. Smarkus susidirimas ar stiprus smugis gali
padaryti veziméliui vizualiai nepastebimos Zalos.
— Labai svarbu, kad po smarkaus susidirimo ar
stipraus smuagio vezimélj patikrinty kvalifikuotas
technikas.

Padangos kameros lopymas ir keitimas

1. ISimkite galinj ratg ir isleiskite i$ kameros visg ora.
2. Dvira¢io padangy montavimo jrankiu nuimkite nuo
ratlankio vieng padangos krastg. Nenaudokite astriy

jrankiy, tokiy kaip atsuktuvas, nes galite pazZeisti kamera.

3. IStraukite kamerg iS padangos.

4. Uzlopykite kamerg dviraciy kamery lopymo priemonémis

arba, jei reikia, pakeiskite kamera.

5. Jplskite j kamerg Siek tiek oro, kad ji tapty apvali.

6. |dékite j specialig skyle ratlankyje ventilj ir sukiskite
kamerg j padanggy (kamera turi per visg apskritimg be
rauksliy priglusti prie padangos).

7. |dékite padangos krastg j ratlankj. Pradékite nuo
vietos ties ventiliu. Naudokite dviraciy padangy
montavimo jrankj. Tai darydami saugokite, kad kamera
neprisispausty tarp padangos ir ratlankio.

8. Priplskite padanga iki maksimalaus leidziamo slégio.
Patikrinkite, ar iS padangos neina oras.
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Techniné prieziura

Atsarginés dalys

i Visas atsargines dalis galima gauti i$ Invacare
jgaliotojo paslaugy tiekéjo.

8.4 Elektrinés versijos priezilira

ATSARGIAI!

Gaminio sugadinimo pavojus

— Nenaudokite chemikaly.

— Atsargiai dirbkite su akumuliatoriais.

— Nenaudokite stipriy tirpikliy, baziniy ar Sarminiy
skysciy.

— Patikrinkite, ar valdikliai ir sistema veikia
tinkamai.

— Kad produktas veikty kuo ilgiau, jj reikia
kuo daZniau prijungti prie maitinimo Saltinio.
Rekomenduojama jkrauti akumuliatoriy bent
kas SeSis ménesius.

— Bent kartg per metus tikrinkite akumuliatoriaus
veikima.

8.5 Valymas ir dezinfekavimas

8.5.1 Bendroji saugos informacija

ATSARGIAI!
/ A \ Uztersimo rizika

— Imkités atsargumo priemoniy ir naudokite
tinkamas apsaugos priemones.

I PRANESIMAS!
. Valant netinkamais skysciais ar netinkamu badu
galima pazeisti arba sugadinti gaminj.

— Visos naudojamos valymo priemonés ir
dezinfekantai turi bati veiksmingi, suderinami
vienas su kitu ir nekenkti valomoms
medZiagoms.

— Nenaudokite koroziniy skysciy (Sarmy, ragsties
ir pan.) arba abrazyviniy valymo priemoniy.
Jei valymo instrukcijose nenurodyta kitaip,
rekomenduojame naudoti paprastg buitine
valymo priemone, pvz., indy plovimo skystj.

— Nenaudokite tirpikliy (celiuliozés skiediklio,
acetono ir pan.), kurie gali pakeisti plastiko
struktirg arba iStirpdyti priklijuotas etiketes.

— Prie$ pakartotinai naudodami gaminj atidziai
patikrinkite, ar jis visiSkai sausas.

Jei reikia valyti ir dezinfekuoti klinikinéje ar
ilgalaikés priezilros aplinkoje, vadovaukités vidaus
proceddromis.

=

8.5.2 Valymo intervalai

|  PRANESIMAS!

0 Reguliariai valant ir dezinfekuojant uztikrinamas
sklandus veikimas, padidinama eksploatavimo
trukmé ir apsaugoma nuo uzterSimo.

Valykite ir dezinfekuokite gaminj:

— reguliariai, kai naudojamas,

— prie$ ir po bet kokios techninés priezitros
proceduros,

— kai jis buvo susilietes su kiino skysciais,

— prie$ naudodami jj naujam naudotojui.
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8.5.3 Valymas

| PRANESIMAS!

. Dél purvo ir smélio bei jiros vandens poveikio gali
sugesti guoliai ir, jei bus pazeisti, gali imti ridyti
plieniniy daliy pavirsius.

— Salytis su sméliu ir jiros vandeniu turéty
bati trumpalaikis, o po kiekvieno apsilankymo
papladimyje vezimélj reikia iSvalyti.

— Jeigu vezZimélis susipurvina, kuo greiciau
nuvalykite purva drégnu skuduréliu ir kruopsciai
nusausinkite.

1. Nuimkite pritvirtintus priedus (tik tuos priedus, kuriems
nereikalingi jrankiai).

2. Atskiras dalis nuvalykite Sluoste arba minkstu Sepeciu,
paprastomis buitinémis valymo priemonémis (pH = 6-8)
ir Siltu vandeniu.

3. Nuskalaukite dalis Siltu vandeniu.
4. Kruopsciai nusausinkite dalis sausa Sluoste.
i Norint pasalinti jbrézimus ir atkurti blizgesj, galima

naudoti automobiliy lakg ir minkstg vaska ant dazyty
metaliniy pavirsiy.

Apmusalo valymas

Kaip valyti apmusalg, Zr. instrukcijas, nurodytas ant sédynés,
pagalvélés ir atloSo uzvalkalo esanciose etiketése.

Jei jmanoma, prie$ plaudami visada sulipdykite kilpas
ir kabliukus (sulimpancios dalys), kad ant kabliuky
juosteliy prilipty kuo maziau piky ir sidly, kurie
kenkia apmusalo medZiagai.

o

8.5.4 Plovimas

1. Nuimkite visus palaidus ir nuimamus uzvalkalus ir
skalbkite skalbykléje pagal kiekvieno uzvalkalo plovimo
instrukcijas.

2. ISimkite visas dalis su paminkstinimais, tokias kaip
sédynés pagalvélés, ranky atramos, galvos atrama ar
kaklo atrama su fiksuotais paminkstinimais, blauzdy
pagalvélés ir pan., ir iSvalykite atskirai.

i Daliy su paminkstinimais negalima valyti auksto
slégio valikliu ar vandens pistoletu.

3. Vezimélio vaZziuokle apipurkskite su valikliu, pvz.,
automobiliy valymo priemone su vasku, ir palikite
paveikti.

4. Nuskalaukite vezimélio vaziuokle auksto slégio valymo
ar jprastu siurbliu, atsizvelgiant j tai, kiek vezimélis
iSsipurvines. Nekreipkite srovés link guoliy, nuotékio
angy ar etikeciy. Jei plaunate vezimélio vaziuokle
masinoje, vanduo turi bati ne karstesnis nei 60 2C.

Stalg valykite tik su vandeniu ir skystu muilu.

o

5. Palikite vezimélj isdziati dZiovinimo spintoje. Nuimkite
dalis, kuriose yra susikaupusio vandens, pvz., galinius
vamzdzius, ferules ir pan. Jei veZimélis plaunamas
masinoje, rekomenduojama jj prapusti suslégtuoju oru.
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Jvairiomis kryptimis besitempiantis poliuretanu
(PU) padengtas audeklas

Lengvesnes démes ant audiniy galima iSvalyti minksta
sudrékinta Sluoste su neutraliu valikliu. Didesnes ir sunkiau
pasalinamas démes valykite audiniu, sudrékintu alkoholio
ar terpentino pakaitalu, plaukite karStame vandenyje su
neutraliu valikliu.

Audinius galima skalbti 60 2C temperatiroje. Galima naudoti
jprastus valiklius.

i Visas vezimélio dalis su jvairiomis kryptimis
besitempianciu poliuretanu (PU) padengtu audeklu,
pvz., ranky atramy pagalvéles, blauzdy pagalvéles,
galvos atramg ar kaklo atramg, reikia valyti pagal
auksciau pateiktg instrukcija.

Elektriné versija

| PRANESIMAS!

. — VezZimélio su elektriniu atloSu ar pakreipimu
mechanizmai yra apsaugoti pagal IPX4. Tai
reiskia, kad produkty galima nuplauti su
vandeniu ir Sepetéliu. Vanduo gali bati
veikiamas slégio (purskiant iS sodo Zarnos ar
pan.), bet auksto slégio vandens purkstuvais
tiesiai ant elektros sistemos vandens purksti
negalima.

— Maks. plovimo temperatira yra 20 °C.

— Nenaudokite valymo garais aparato.
iStrauktas i$ elektros lizdo.

— Valant sujungti tarpusavyje laidai turi likti
sujungti.

— Valydami patraukite valdiklj j vidine padétj, kad
nebity nuvalytas tepalas nuo stimoklio strypo.

8.5.5 Dezinfekavimas

Vezimélj galima dezinfekuoti apipurskiant arba valant
iSbandytais ir patvirtintais dezinfekantais.

i Purkskite Svelnaus poveikio valymo ir dezinfekavimo
priemonémis (baktericidinémis ir fungicidinémis,
atitinkanéiomis standartus EN1040 / EN1276 /
EN1650) ir laikykités gamintojo nurodymuy.

1. Visus paprastai pasiekiamus pavirSius nuvalykite minksta

Sluoste ir jprastine buitine dezinfekavimo priemone.
2. Palaukite, kol gaminys nudZius.
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9 Po naudojimo

9.1 Sandeéliavimas

| PRANESIMAS!
o Gaminio sugadinimo pavojus
— Nelaikykite gaminio Salia Silumos Ssaltiniy.
— Niekada nelaikykite kity daikty ant vezimélio.
— Laikykite veZzimélj sausoje patalpoje.
— 7Zr. informacija apie temperatiros apribojima
skyriuje 11 Techniniai Duomenys, 47. psl.

Po ilgo laikymo (ilgesnio nei keturiy ménesiy) laikotarpio
vezimeélj reikia patikrinti pagal reikalavimus, iSdéstytus
skyriuje 8 Techniné priezZidra, 40. psl.

9.1.1 Elektrinés versijos laikymas

Trumpalaikis laikymas

Neisimkite akumuliatoriaus bloko ®, esancio po sédynés
plokste, atjunkite akumuliatoriaus maitinimg nuo valdymo
bloko ®.

| TBB4 [Hp=

ligalaikis laikymas

Elektrinio veZimélio ir akumuliatoriaus laikymas

e Net ir nenaudojami akumuliatoriai iSsikrauna savaime.
Jei elektrinis veZimeélis laikomas ilgiau kaip dvi savaites,
geriausia akumuliatorius atjungti nuo valdymo bloko.
Atjunkite akumuliatoriaus blokg nuo valdymo bloko, Zzr.
apie trumpalaikj laikyma toliau. Jei neZinote, kurj kabelj
atjungti, kreipkités j jgaliotajj tiekéja. Arba spauskite
(ilgiau negu tris sekundes) iSjungimo mygtukg ©, esantj
desiniojoje akumuliatoriaus dézés puséje @.

e Pries laikant akumuliatoriy reikia visada iki galo jkrauti.

e Jei elektrinj vezimélj laikysite ilgiau kaip keturias
savaites, kas SeSis ménesius tikrinkite akumuliatoriy ir,
jei reikia, jkraukite (pries matuokliui pradedant rodyti
puse jkrovos), kad iSvengtuméte apgadinimo.

Elektrinio vezimélio paruoSimas naudoti

e Prie$ naudojant akumuliatoriaus blokas turi bati jkrautas.

e IS naujo prijunkite akumuliatoriaus maitinimg prie
valdymo bloko.

e Arba spauskite (ilgiau negu viena sekunde) jjungimo
mygtukg ©, esant] priekinéje akumuliatoriaus dézés
puséje ®.
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Po naudojimo

Kai kuriais atvejais, pakartotinai jkrovus akumuliatoriy
esant labai Zemam lygiui arba atjungus / prijungus
akumuliatoriaus maitinimg, jums gali prireikti
nuspausti (ilgiau nei vieng sekunde) jjungimo mygtuka
©, esantj akumuliatoriaus dézés priekyje, desinéje ®,
pritvirtintg po sédynés plokste ®.

=

9.2 ISmetimas

Tausokite aplinkg ir pasibaigus Sio gaminio eksploatacijai
atiduokite jj perdirbti perdirbimo jmonei.

I8ardykite gaminj ir jo dalis, kad galétuméte atskirti skirtingas
medZziagas ir jas bty galima atskirai perdirbti.

Panaudoti gaminiai ir pakuotés turi bati iSmetami ir
perdirbami laikantis konkrecioje 3alyje galiojanciy atlieky
apdorojimo teisés akty ir taisykliy. Norédami gauti daugiau
informacijos, kreipkités j vietos atlieky tvarkymo jmone.

9.2.1 Elektrinés versijos iSmetimas

ﬁ DEMESIO!
Pavojus aplinkai

Jrenginyje yra akumuliatoriy. Siame gaminyje
gali bUti medziagy, kurios gali biti kenksmingos
aplinkai, jei iSmetamos vietose (sgvartynuose),
kurios néra tam tinkamos pagal teisés aktus.

— NEISMESKITE akumuliatoriy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

— Akumuliatorius BUTINA nuveZti j tinkama atlieky
Salinimo vieta. GraZinimas yra nemokamas ir
bltinas pagal teisés aktus.

— ISmeskite tik iSsikrovusius akumuliatorius.

— Prie$ iSmesdami uzdenkite licio akumuliatoriy
gnybtus.

9.3 Atnaujinimas

Gaminys gali bati naudojamas pakartotinai. Atnaujinkite
gaminj kitam naudotojui atlikdami toliau nurodytus veiksmus:
e Tikrinimas
e Valymas ir dezinfekavimas
e Pritaikymas kitam naudotojui

ISsamios informacijos zr. 8 Techniné priezidra, 40. psl ir Sio
gaminio naudojimo vadova.

PasirlQpinkite, kad perduodant gaminj kitam naudotojui,
naudotojo vadovas taip pat bty perduodamas.

Jei aptinkama kokiy nors pazeidimy ar gedimy, gaminio
pakartotinai nenaudokite.
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10 TrikCiy diagnostika

10.1 Saugos informacija

Kasdien naudojant, reguliuojant arba pasikeitus naudojimo
poreikiams gali pasireiksti nejgaliyjy veZimélio trik¢iy. Toliau

pateiktoje lenteléje parodyta, kaip nustatyti ir istaisyti triktis.

Kai kuriuos iSvardytus veiksmus turi atlikti kvalifikuotas
technikas. Sie veiksmai atitinkamai pazyméti.

Rekomenduojame visus reguliavimo darbus patikéti
kvalifikuotam technikui.
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ATSARGIAI!

— Pastebéje nejgaliyjy vezimélio triktj, pavyzdziui,
Zenkliai pasikeitusj manevringuma, tuojau
pat nustokite naudoti nejgaliyjy vezimélj ir
kreipkités | tiekéja.
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10.2 Trikéiy nustatymas ir Salinimas

Trikéiy diagnostika

Gedimas

Galima priezastis

Veiksmas

VeZimélis nerieda tiesiai

Netinkamas oro slégis vienoje iS galiniy
padangy

Pakoreguokite padangy slégj -11.3 Padangos,
48. psl

SulGzo vienas ar daugiau stipiny

Pakeiskite sulliZusius stipinus - kvalifikuotas
technikas

Nevienodai jtempti stipinai

Jtempkite atsipalaidavusius stipinus =
kvalifikuotas technikas

Nesvarls arba pazeisti priekiniy ratuky
guoliai

ISvalykite arba pakeiskite guolius, arba priekinj
ratuka
- kvalifikuotas technikas

Vezimélis per lengvai virsta
atbulas

Per daug pastumti j priekj galiniai ratai

Patraukite galinius ratus atgal = kvalifikuotas
technikas

Per didelis atramos kampas

Sumazinkite atloSo atlenkimo kampg -
kvalifikuotas technikas

Per didelis sédynés kampas

Pritvirtinkite priekinj ratg aukS¢iau ant priekinés
Sakés
- kvalifikuotas technikas

Per silpnai arba
nesimetriskai stabdo
stabdZiai

Netinkamas oro slégis vienoje arba abiejose
galinése padangose

Pakoreguokite padangy slégj -11.3 Padangos,
48. psl

Netinkamai sureguliuoti stabdZiai

Tinkamai sureguliuokite stabdZius - kvalifikuotas
technikas

Vezimélis labai sunkiai
rieda

Per mazas oro slégis galinése padangose

Pakoreguokite padangy slégj -11.3 Padangos,
48. psl

Galiniai ratai néra visiskai lygiagretis

Sureguliuokite galinius ratus, kad baty lygiagretis
- kvalifikuotas technikas

Greitai judant kliba
priekiniai ratukai

Per laisvi priekiniy ratuky guoliy blokai

Siek tiek paverzkite guoliy bloko asies verzle
-> kvalifikuotas technikas

Nudiles priekiniy ratuky pavirSius

Pakeiskite priekinj ratukg - kvalifikuotas technikas

Priekinis ratukas sukasi
sunkiai arba nebesisuka
visai

Nesvarls arba sugede guoliai

ISvalykite arba pakeiskite guolius, arba priekinj
ratuka
- kvalifikuotas technikas

10.3 Trikéiy nustatymas ir Salinimas, variantas su elektros jranga

Gedimas

Galima priezastis

Veiksmas

Pakreipimo ar atloSimo
funkcija neveikia

Pasiekta eigos pabaiga

Naudokite prieSingg mygtuka

Akumuliatorius nejkraunamas

|kraukite akumuliatoriy*

Valdymo pultas neprijungtas

Jsitikinkite, kad valdymo pultas tinkamai prijungtas
prie valdymo bloko.

Valdymo pultas sugedes

Skambinkite kvalifikuotam technikui, kad pakeisty
valdymo pultg

Valdymo blokas sugedes

Skambinkite kvalifikuotam technikui, kad pakeisty
valdymo pulto bloka

Kabeliai susipainiojo arba suspausti

Skambinkite kvalifikuotam technikui, kad pakeisty
kabelius

Valdymo pulto funkcija uZstrigo

Skambinkite kvalifikuotam technikui, kad
atfiksuoty valdymo pulta

Valdymo pultas naudojant
pypsi.

Akumuliatorius jkrautas nedaug

Jkraukite akumuliatoriy*

Vezimélis buvo naudojamas lauke Zemoje
temperatiroje (Zemesnéje nei 0 °C)

Leiskite veziméliui pasilti. Vél jjunkite valdymo
pultg; daugiau instrukcijy ieskokite skyriuje apie
akumuliatoriaus jkrovima.
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S * Kai kuriais atvejais, pakartotinai jkrovus akumuliatoriy esant labai Zemam lygiui, jums gali prireikti nuspausti (ilgiau
nei vieng sekunde) jjungimo mygtuka, esantj akumuliatoriaus dézés desinéje, pritvirtintg po sédynés plokste, zr. skyriy
,Elektrinés versijos laikymas”.
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11 Techniniai Duomenys

11.1 Matmenys ir svoris

Visos matmeny ir svorio specifikacijos pateiktos pagal
standartine jvairiy veziméliy konfiglracijag. Matmenys ir
svoris (pagal ISO 7176-1/5/7) gali skirtis. Tai priklauso nuo
konfigiracijos.

| PRANESIMAS!

. — Kai kuriy konfiglracijy naudoti parengto
vezimélio bendrieji matmenys virsija leistinas
ribas ir j avarinio iSéjimo takus patekti
nejmanoma.

— Esant kai kurioms konfiglracijoms, vezimélis
yra didesnis, nei rekomenduojama keliaujant
traukiniu ES.

Techniniai Duomenys

Maksimalus naudotojo
svoris

135 kg

Bendrasis ilgis su kojy

60122687-F

® atramomis 995 — 1470 mm
Bendrasis plotis 605— 770 mm
Plotis sulankscius 535 - 760 mm
Aukstis sulankscius 515 - 590 mm
ligis sulankscius nuo 705 — 840 mm
Bendroji maseé * nuo 37.5 — 41.4 kg
iunklausms dalies masé 20 — 24.9 kg
Nuokalnéje: 11° — 27°
Statinis stabilumas Jkalnéje: 11° - 31°
Pasvirus Sonu: 12° — 22°
Sédynés plokStumos —3° — 422° *¥%/ 0° — 425° **
kampas
. L . Fiksuotos: 420 — 480 mm,
Naudingasis sédynés N s
© lis reguliuojamo aukscio: 430
&Y - 500 mm
Fiksuotos: 390 — 490 mm,
Naudingasis sédynés kas 50 mm
© amng y Reguliuojamas: 390 — 590
plotis
mm,
kas 25 mm
Sédynés pavirsiaus 400 — 450 mm,
® | aukstis ties priekiniu
" kas 25 mm
krasStu
® zeﬁYt'?est.pa""sl'.a‘.‘s 400 — 450 mm,
ukstis ties galiniu kas 25 mm
krastu
Atlosas su dujy slégio
spyruokle:
@ | Atloso kampas 0°/+30°, tolygiai
Elektrinis atlosas:
0°/+30°, tolygiai
® | AtloSo aukstis 570 — 710 mm
0 Atstumas nuo pédy 355 — 465 mm,
atramos iki sédynés kas 10 mm
Kfa\mpa!s tarp !(.OJOS ir 90° — 180°
sedynés pavirsiaus
- Diapazonas: 230 — 350 mm
) gt“r';i]'gsn.‘;.osgznl;‘z ,Standard“: 230 — 340 mm
Kl v ,Comfort“: 240 — 350 mm
Priekiné r'a'\nkosj atramos | 50 4a0mm
konstrukcijos vieta
Stumiamojo ratlankio 530 mm
skersmuo
Horl'zo.ntallon adies 36 — 66 mm
padeétis
Minimalus posikio 800 — 880 mm
spindulys
® Bendrasis ilgis be kojy 280 — 1100 mm
atramy
© | Bendrasis aukstis 1200 — 1550 mm
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Sukimosi plotis 1450 mm
Maksimalus nuolydzio

kampas, kai veikia 7°
stabdys

* Bendra masé pagal sédynés plotj 390 mm su
lengviausia konfiglracija. Jei yra elektriné valdymo
sistema, masé padidéja 5,5 kg

[—lo

** )ei aprapintas elektrine sistema, visas sédynés
plokstumos kampas padidéja 5°

11.2 Nuimamy daliy maksimalus svoris

Nuimamy daliy maksimalus svoris

Dalis: Maksimalus svoris:

Kojy atramy kampas, 3,2 kg
reguliuojamas, su pagalvéle
blauzdoms ir pédy atrama

Ranky atrama 2,0 kg

Galinis ratukas, 600 mm 2,5 kg
(24 col.), istisinis, su rému
rankai ir apsauga nuo pirsty
jkiSimo j stipinus

Galvos atrama / kaklo 1,4 kg
atrama / skruosty atrama

Juosmens atrama 0,8 kg
Atloso pagalvélé 2,0 kg
Sédynés pagalvélé 1,9 kg
Stalo padéklas 3,9 kg

11.3 Padangos

Tinkamiausias oro slégis priklauso nuo padangy rasies:

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti kai kuriy risiy padangy

slégiai. Jei padanga skiriasi nuo toliau pateikto sgraso,

11.4 Medziagos

patikrinkite padangos Song, Cia yra nurodytas didZiausias
slégis.

Padanga Maks. slégis
Pneumatiné profiliuota 4,5 bar | 450 kPa 65 psi
padanga:

610 x 35 mm (24 col. x 1

3/8 col.)

Pilnaviduré padanga: - - -
305 x 45 mm (12 col. x 1
3/4 col.)
610 x 35 mm (24 col. x 1
3/8 col.)

Pilnaviduré padanga: - - -
150 x 30 mm (6 col. x 1
1/4 col.)
200 x 30 mm (8 col. x 1
1/4 col.)
200 x 45 mm (8 col. x 1
3/4 col.)

Anksciau nurodyty padangy tinkamumas priklauso
nuo vezimeélio konfiglracijos ir (arba) modelio.

[—Jo

Jei pradurtos padangos, kreipkités j kvalifikuotg
dirbtuve (pvz., dviraciy taisyklg, dviraciy pardavéjg ir
pan.), kad kamerg pakeisty kvalifikuotas asmuo.

[—Jo

Padangy dydis nurodytas ant padangy Soniniy
sieneliy. Padangas pakeisti j tinkamas turi
kvalifikuotas technikas.

[—Jo

ATSARGIAI!

— Abiejy raty padangy slégis turi bati vienodas,
kad vaziuoti bty patogu, tinkamai veikty
stabdziai ir baty lengva sukioti vezimélj.

Vaziuoklé, atloSo vamzdziai

Milteliniu badu padengtas plienas

Plastikinés dalys, pavyzdZiui, stimimo rankenos, stabdzio
rankenos, paminos ir daugumos parinkciy dalys

Termoplastikas (pvz., PA, PE, ABS ir TPE) pagal ant daliy
nurodytg Zenklinimg

Apmusalas (sédyné ir nugaros atlosas)

PUR putplastis ir poliesteris, poliuretanu dengti audiniai ir
pliusas

Lentelé

ABS

Sédynés plokste

Berzo mediena su danga

Kitos metalinés dalys

Cinko lydiniai, aliuminio lydiniai ir plienas

Varztai, verzlés ir poverilés

Plienas, nekoroduojantis

o

o

48

Visos naudojamos medziagos nertdija. Naudojame tik REACH direktyvg atitinkancias medziagas ir komponentus.

Apsaugos nuo vagysCiy ir metalo aptikimo sistemos: retais atvejais vezimélio sudétyje esanéios medziagos gali aktyvinti
apsaugos nuo vagysCiy ir metalo aptikimo sistemas.
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Techniniai Duomenys

11.5 Aplinkos salygos

Laikymas ir transportavimas Eksploatavimas
Temperatira nuo —20 °C iki +40 °C nuo =5 °C iki +40 °C
Santykinis drégnis nuo 20 % iki 90 % esant 30 °C, kai néra kondensacijos
Atmosferos slégis 800-1060 hPa
i Turékite omenyje, kad jei vezimélis buvo laikomas Zemos temperatiros sglygomis, prieS naudojant reikia palaukti,

kol jis prisitaikys prie eksploatavimo salygy.

11.6 Aplinkos salygos elektrinei versijai

Laikymas, transportavimas ir naudojimas
Temperatlra nuo 0 °C iki 40 °C
Santykinis drégnis Nuo 20 % iki 90 %, kai néra kondensacijos
Atmosferos slégis 860-1060 hPa

11.7 Elektros sistema modeliuose su elektriniu pakreipimo ir atloSimo mechanizmu

Elektros sistema

Akumuliatorius 24 V DC (DC = nuolatiné srové), 2 Ah / 2,2 Ah / Svino rigstis
Darbo ciklas 10 % (maks. 2 min. jjungus / 18 min. isjungus)

ﬂ Darbiné dalis atitinka nurodytus apsaugos nuo elektros smuagio reikalavimus pagal IEC60601-1.
Apsaugos klasé IPx4

Tinkama IP klase rasite nurodytg ant kiekvieno elektrinio prietaiso etikeciy. Nuo Zemiausios IP
klasifikacijos priklauso bendroji sistemos klasifikacija.

IPx4 — sistema yra apsaugota i$ bet kurios pusés purskiamo vandens (ne auksto slégio).

Jkroviklis
|éjimo jtampa 100 — 240 V AC (AC = kintamoji srové), 50 / 60 Hz, 1 A
Maks. iSvestis 29 V nuolatiné srove, 1,5 A
Apsaugos klasé Il klasés jranga

ﬁ Daugiau informacijos kreipkités j jgaliotgjj ,Invacare” teikéja.

11.8 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

Bendroji informacija

Gaminius su elektrine jranga reikia montuoti ir naudoti vadovaujantis Siame naudotojo vadove pateikta informacija apie
elektromagnetinj suderinamumg (EMS).

DEMESIO!

Nesiojamoji ir mobiliojo rysSio jranga gali turéti jtakos Sio gaminio veikimui.

— Jei gaminys, veikiamas elektromagnetiniy trukdziy, netycia pats pajuda, nedelsdami nutraukite gaminio naudojima
ir nusiyskite jj patikrinti kvalifikuotam technikui.

Sis gaminys buvo patikrintas ir buvo nustatyta, kad jis atitinka EMS ribas, nurodytas standarte IEC 60601-1-2 ir taikomas B
klasés jrangai.
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Sio gaminio spinduliuoté yra labai silpna ir dél jos neturéty kilti trikdZiy kitai jrangai.

Vis délto, jei netoliese esantys kiti jrenginiai imty veikti nepaaiSkinamai, jjunkite ir iSjunkite Sj gaminj ir stebékite, ar
tai turi jtakos kitiems jrenginiams.
e Jei kity jrenginiy veikimas nepakinta, klaida kilo ne dél Sio gaminio.
e Jei kiti jrenginiai ima veikti nepaaiSkinamai, vadinasi, klaida kilo dél Sio gaminio. I3spreskite problema perkeldami
jrenginius arba padidindami atstuma tarp juy.
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